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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/756
2021 m. kovo 24 d.
kurivo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1234/2008 dél Zmonéms skirty vaisty ir

veterinariniy vaisty rinkodaros pazyméjimy sglygy keitimo nagrinéjimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio Zmonéms skirtus vaistus ('), ypac i jos 23b straipsni,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004, nustatantj Sajungos
leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty i§davimo ir priezitiros tvarkg ir jsteigiantj Europos vaisty agentira (3,
ypac i jo 16a straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) koronavirusiné liga (COVID-19) yra infekciné liga, kurig sukelia neseniai aptiktas koronavirusas (SARS-CoV-2).
2020 m. sausio 30 d. Pasaulio sveikatos organizacija (PSO) COVID-19 protriki paskelbé tarptautinio masto
ekstremaligja visuomenés sveikatos situacija. 2020 m. kovo 11 d. PSO COVID-19 protriki paskelbé pandemija;

(2)  dél COVID-19 pandemijos susiklosté precedento neturinti ekstremalioji visuomenés sveikatos situacija, visame
pasaulyje pareikalavusi $imty tikstanéiy gyvybiy ir ypa¢ paveikusi vyresnio amZiaus asmenis bei pirminiy ar
ankstesniy sveikatos sutrikimy turin¢ius asmenis;

(3)  COVID-19 yra sudétinga liga, veikianti daugelj fiziologiniy procesy. Manoma, kad $ios pandemijos salygomis
vakcinos nuo COVID-19 yra veiksminga medicininé atsako priemoné tiek ypatingai paZeidziamoms grupéms, tiek
visiems gyventojams apsaugoti;

(4)  remdamasi Europos vaisty agentiiros moksliniu vertinimu Komisija yra leidusi prekiauti keliomis vakcinomis nuo
COVID-19;

(50  SARS-CoV-2 viruso mutacijos — nattralus ir tikétinas reiskinys. Vakcinos, kuriomis leista prekiauti, nebiitinai maziau
veiksmingai uZtikrina apsaugg nuo viruso mutacijy, taciau tokia rizika yra;

(6)  siekdamos uZtikrinti, kad vakcinos nuo COVID-19, kuriomis leista prekiauti, ir toliau biity veiksmingos, gali reikéti
jas modifikuoti keiciant sudétj, kad jos galéty uZtikrinti apsauga nuo naujy ar keliy padermiy atmainy per $ig
pandemija ar apskritai. Sie pakeitimai, be kita ko, serotipo, padermés ar antigeno arba serotipy, padermiy ar

() OLL311,2001 11 28,p. 67.
() OLL136,2004 4 30, p. 1.
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antigeny derinio pakeitimai ar papildymai, turéty biti laikomi rinkodaros leidimo salygy keitimais pagal Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1234/2008 (*). Kai kurios vakcinos yra pagristos nukleorfigsties technologija imuniniam atsakui
sukelti. Modifikuojant ias vakcinas gali biti kei¢iama kodavimo seka;

(7)  visiems Zmogaus koronavirusams turéty bati tatkomas tas pats pozZitris;

(8)  minétiems keitimams turéty biti taikomos supaprastintos nuostatos, ypa¢ pandemijos metu. Laikantis vakcinoms
nuo zmogaus gripo taikomo poziirio, nustatyta tvarka turéty biti taikoma visoms vakcinoms nuo Zmogaus
koronaviruso ir remtis paspartintu grafiku. Vis délto tais atvejais, kai atlikdamos vertinima kompetentingos
institucijos reikalauja pateikti papildomy duomeny, neturéty biti reikalaujama, kad jos priimty sprendima galutinai
ty duomeny nejvertinusios;

(9)  pandemijos metu visuomenés sveikatos tikslais gali bati naudinga tvarkyti keitimus remiantis ne tokiais i§samiais
duomenimis, kokiais biity remiamasi jprastomis saglygomis. Vis délto tokiais atvejais turéty biti reikalaujama véliau
papildyti duomenis, kad bty galima patvirtinti, jog naudos ir rizikos santykis tebéra palankus;

(10) todél Reglamentas (EB) Nr. 1234/2008 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1234/2008 i3 dalies kei¢iamas taip:

(1) 21 straipsnis pakei¢iamas taip:
»21 straipsnis

Pandeminé padétis dél Zmogaus gripo ir Zmogaus koronaviruso

(1)  Nukrypstant nuo [, II, Ila ir III skyriy, kai pandeminé padétis dél Zmogaus gripo ar Zmogaus koronaviruso yra
Pasaulio sveikatos organizacijos ar Sajungos tinkamai pripazinta laikantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 1082/2013[ES (¥, atitinkamos institucijos arba, jei rinkodaros leidimai suteikti centralizuotai, — Komisija gali
iSimties tvarka laikinai priimti vakcinos nuo Zmogaus gripo ar vakcinos nuo Zmogaus koronaviruso rinkodaros
leidimo salygy keitima, kai triksta tam tikry farmaciniy, ikiklinikiniy ar klinikiniy duomeny.

(2)  Tam, kad atitinkama institucija galéty uzbaigti vertinima per jos nustatyta laikotarpi, ji gali prasyti pareiskéjo
pateikti papildomos informacijos.

(3)  Salygy keitimai gali bati priimti pagal 1 dalj tik tuo atveju, jei vaisto naudos ir rizikos santykis yra palankus.

(4)  Jeigu salygy keitimas pagal 1 dalj yra priimtas, rinkodaros leidimo turétojas per atitinkamos institucijos nustatyta
laikotarpj pateikia triikstamus farmacinius, ikiklinikinius ir klinikinius duomenis.

() 2008 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1234/2008 dél zmonéms skirty vaisty ir veterinariniy vaisty rinkodaros
pazyméjimy salygy keitimo nagrinéjimo (OL L 334, 2008 12 12, p. 7).
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(5)  Jei rinkodaros leidimai suteikti centralizuotai, trikstami duomenys ir jy pateikimo ar salygy jvykdymo terminas
nurodomi rinkodaros leidimo salygose. Jei rinkodaros leidimas suteiktas pagal Reglamento (EB) Nr. 726/2004 14-a
straipsni, tai gali bti atlikta jgyvendinant konkrecius to straipsnio 4 dalyje nurodytus jpareigojimus.

(*) 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1082/2013/ES dél dideliy tarpvalstybinio
pobudzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 2119/98/EB (OL L 293,2013 11 5, p. 1).“

(2) 23 straipsnio 1a dalies a punktas papildomas $iuo ix papunkéiu:

LX) salygy keitimai, susij¢ su vakcinos nuo Zmogaus koronaviruso veikliosios medziagos pakeitimais, jskaitant
serotipo, padermés, antigeno ar kodavimo sekos arba serotipy, padermiy, antigeny ar kodavimo seky derinio
pakeitimg ar papildyma;”

(3) Ipriedo 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢) veikliosios biologinés medziagos pakeitimas kiek kitos molekulinés struktiiros medziaga, jeigu veiksmingumo ir
(arba) saugumo charakteristikos i§ esmés nesiskiria, i§skyrus:

— sezonings, ikipandeminés ar pandeminés vakcinos nuo Zmogaus gripo veikliosios medziagos pakeitimus;

— vakcinos nuo Zmogaus koronaviruso serotipo, padermés, antigeno ar kodavimo sekos arba serotipy, padermiy,
antigeny ar kodavimo seky derinio pakeitima ar papildyma;

— veterinarinés vakcinos nuo pauks¢iy gripo, snukio ir nagy ligos ar mélynojo lieZuvio ligos serotipo, padermés
ar antigeno arba serotipy, padermiy ar antigeny derinio pakeitimg ar papildymg;

— veterinarinés vakcinos nuo arkliy gripo padermés pakeitima;*
(4) T priedo 2 punktas papildomas Siuo I punktu:

L) salygy keitimai, susije su vakcinos nuo Zmogaus koronaviruso serotipo, padermés, antigeno ar kodavimo sekos arba
serotipy, padermiy, antigeny ar kodavimo seky derinio pakeitimu ar papildymu.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/757
2021 m. geguzés 3 d.

kuriuo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiamas
pavadinimas ,,Ennstaler Steirerkas“ (SKVN)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu, Austrijos paraiska jregistruoti
pavadinimg ,Ennstaler Steirerkas* paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*);

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél pavadinimas
,Ennstaler Steirerkas” turi bati jregistruotas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
[registruojamas pavadinimas ,Ennstaler Steirerkas“ (SKVN).

Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priklausan¢io Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 () XI priede nurodytai 1.3 klasei ,Stiriai“, pavadinimas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys

() OLL343,20121214,p. 1.

() OLC20,2021119,p.11.

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/758
2021 m. geguzés 7 d.
dél tam tikry produkty pasary priedy, kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 1831/2003, statuso ir dél tam tikry pasary priedy pasalinimo i$ rinkos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugsé¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (!), ypac i jo 2 straipsnio 3 dalj ir 10 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Visy pirma to reglamento 10 straipsnio 2 dalyje kartu su
10 straipsnio 7 dalimi numatytos konkrecios priedy, kuriuos leidZiama naudoti pagal Tarybos direktyva
70/524/[EEB (%) ir Tarybos direktyva 82/471/EEB (*), pakartotinio jvertinimo procediros;

Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 5 dalyje nustatyta Komisijos pareiga priimti reglamenta, kuriuo i§
rinkos pasalinami paSary priedai, dél kuriy per nurodytg laikotarpj nepateikiamas praneSimas, nurodytas to
reglamento 10 straipsnio 1 dalies a punkte. Tokia pati pareiga taikoma dél pasary priedy, dél kuriy nepateikiami
prasymai pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2 ir 7 dalis iki tose nuostatose nustatyto termino,
arba dél kuriy prasymas buvo pateiktas, bet véliau jis atsiimtas;

todél tokie paSary priedai turéty bati pasalinti i§ rinkos. Kadangi Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
10 straipsnio 5 dalyje nei$skiriami suteikti riboto galiojimo leidimai ir neriboto galiojimo leidimai, siekiant aiskumo
yra tikslinga numatyti i§ rinkos paalinti tuos paSary priedus, kuriy riboto galiojimo leidimai pagal Direktyva
70/524/EEB jau nebegalioja;

tais atvejais, kai prasymai buvo pateikti tik dél leidimo naudoti pasary priedus tam tikroms gyviiny ra$ims ar
kategorijoms, arba buvo atsiimti praymai tik dél leidimo naudoti pasary priedus tam tikroms gyviiny rasims ar
kategorijoms, i§ rinkos turéty bati paalinti tik tie paary priedai, kurie skirti toms gyviny rasims ir kategorijoms,
dél kuriy prasymy nepateikta arba praSymai buvo atsiimti;

pasalinus i3 rinkos $iuos pasary priedus, tikslinga panaikinti atitinkamas nuostatas, kuriomis buvo suteikti leidimai
juos naudoti, jei tokios nuostatos dar galioja. Todél Komisijos reglamentas (EB) Nr. 358/2005 (*) turéty baiti
atitinkamai i§ dalies pakeistas. Be to, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 880/2004 () turéty biiti panaikintas, nes abu jo
priedo jrasai turi bati iSbraukti dél to, kad beta-karotinas, skirtas kanaréléms, kaip nurodyta I priedo L.A. skyriaus

OLL 268,200310 18, p. 29.

1970 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva 70/524/EEB dél pasary priedy (OL L 270, 1970 12 14, p. 1).

1982 m. birzelio 30 d. Tarybos direktyva 82/471/EEB dél tam tikry produkty, naudojamy gyviinams 3erti (OL L 213, 1982 7 21, p. 8).
2005 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 358/2005 dél neribotam laikui iSduodamy leidimy naudoti tam tikrus priedus ir dél
leidimo naudoti tam tikrus paaruose jau leidziamus priedus (OL L 57, 2005 3 3, p. 3).

2004 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 880/2004, leidZiantis neribota laikg ,Dazikliy, jskaitant pigmentus® grupei
priskiriamus betakaroting ir kantaksanting naudoti kaip pasary priedus (OL L 162, 2004 4 30, p. 68).
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2 dalyje, pasalintas i§ rinkos, o Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1486 () buvo suteiktas leidimas
naudoti kantaksanting dekoratyviniams pauk$¢iams. Be to, dél to, jog Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1486
suteiktas leidimas naudoti kantaksanting, o Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/1145 () i§ rinkos buvo
pasalintas tas priedas, skirtas naudoti toms risims ir paskirtims, dél kuriy leidimas nesuteiktas, tikslinga panaikinti
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 775/2008 (%), kuriuo nustatyta didziausia leidziamoji kantaksantino liekany
koncentracija;

(6)  dél pasary priedy, kuriy naudojimo leidimy galiojimas nepasibaigé iki $io reglamento jsigaliojimo dienos, tikslinga
nustatyti pereinamajj laikotarpj suinteresuotiesiems subjektams, per kurj baty galima sunaudoti turimas susijusiy
priedy ir su tais priedais pagaminty premiksy, pasariniy Zaliavy ir kombinuotojo pasaro atsargas, atsizvelgiant j tam
tikry pasary, kuriy sudétyje yra ty priedy, tinkamumo vartoti laika;

(7) 1 priede iSvardyty produkty pasalinimas i§ rinkos neuzkerta kelio jy atzvilgiu i§duoti leidima arba jiems taikyti
priemone, susijusia su jy statusu, pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003;

(8)  dél tam tikry medziagy, mikroorganizmy ir preparaty (vadinamy produktais), néra aiSku, ar jie yra pasary priedai
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003. Sis netikrumas gali atsirasti dél to, kad tam tikri produktai jtraukti ir
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 17 straipsnyje nurodyta paSary priedy registr, ir i pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 767/2009 (°) 24 straipsnj parengtg paSariniy Zaliavy katalogg. Netikrumas taip pat gali
kilti dél jvairiy uz oficialig kontrole atsakingy nacionaliniy kompetentingy institucijy ar ekonominés veiklos
vykdytojy pareiksty abejoniy ar klausimy dél tam tikry produkty klasifikacijos, atsizvelgiant j konkre¢ias Komisijos
rekomendacija 2011/25/ES (%) nustatytas gaires;

(9)  toks netikrumas dél tam tikry produkty statuso, susijusio su pasary priedais pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003,
gali trikdyti prekybg pasary produktais visoje Sgjungoje, kadangi pasary priedy ir kity pasary produkty atskyrimas
turi jtakos jy pateikimo rinkai salygoms, priklausomai nuo atitinkamy taikytiny teisés akty;

(10) siekiant iSsklaidyti netikrumg dél tam tikry produkty paSary priedy statuso tikslinga pagal Reglamenty (EB)
Nr. 1831/2003 priimti atitinkamas priemones, patikslinancias ta statusg. Tokios priemonés uZztikrinty nuosekly
pozitrj | atitinkamus produktus ir palengvinty uZ oficialig kontrole atsakingy nacionaliniy kompetentingy
institucijy darbg, o suinteresuotiesiems ekonominés veiklos vykdytojams buty lengviau veikti sistemoje,
uztikrinancioje tinkama teisinio tikrumo lygj;

(11) siekiant nustatyti, ar produktai yra pasary priedai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003, tikslinga remtis
Rekomendacija 2011/25/ES nustatytomis pasary priedy, pasariniy zaliavy ir kity produkty atskyrimo gairémis.
Visy pirma tose gairése numatyta keletas kriterijy, i kuriuos reikia vienu metu atsizvelgti vertinant kiekviena
konkrety atveji, kad bty sukurtas kiekvieno konkretaus produkto profilis atsizvelgiant j visas jo savybes. Naudingi

() 2015 m. rugséjo 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1486 dél leidimo naudoti kantaksanting kaip tam tikry
kategorijy naminiy pauks¢iy, dekoratyviniy Zuvy ir dekoratyviniy pauksciy pasary prieda (OL L 229, 2015 9 3, p. 5).

() 2017 m. birzelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1145, kuriuo i§ rinkos paSalinami tam tikri pasaro priedai,
kuriuos leidziama naudoti pagal Tarybos direktyvas 70/524/EEB ir 82[471/EEB, ir panaikinamos pasenusios nuostatos, kuriomis
leidziama naudoti $iuos priedus (OL L 166, 2017 6 29, p. 1).

() 2008 m. rugpjiicio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 775/2008, kuriuo prie Direktyvoje 2003/7EB nustatyty salygy pridedami
pasary priedo kantaksantino didziausi liku¢iy kiekiai (OL L 207, 2008 8 5, p. 5).

() 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2009 dél pasary tiekimo rinkai ir naudojimo, i§ dalies
keic¢iantis Reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 ir panaikinantis Direktyvas 79/373/EEB, 80/511/EEB, 82/471/EEB, 83/228|EEB,
93/74/EEB, 93/113[EB, 96/25/EB bei Sprendima 2004/217/EB (OL L 229, 2009 9 1, p. 1).

(") 2011 m. sausio 14 d. Komisijos rekomendacija 2011/25/ES dél pasariniy Zaliavy, pasary priedy, biocidiniy produkty ir veterinariniy
vaisty skyrimo gairiy (OLL 11,2011 1 15, p. 75).
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pasary priedy ir pasariniy Zaliavy atskyrimo kriterijai, be kita ko, yra atitinkamo produkto gamybos ir perdirbimo
metodas, cheminis apibréZimas ir standartizavimo bei gryninimo lygis, sauga ir naudojimo budas, funkcinés
savybés. Be to, dél nuoseklumo tokias pacia savybes turintys produktai turéty bati klasifikuojami analogiskai;

(12) produktai natrio citratai, kalio citratai, sorbitolis, manitolis ir kalcio hidroksidas yra jtraukti i pasary priedy registra
kaip esami produktai, dél kuriy nepateikta prasymy pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2 dalj iki
toje nuostatoje nurodyto termino. Jie taip pat Komisijos reglamentu (ES) Nr. 575/2011 (") jtraukti j paSariniy
zaliavy katalogg. Tadiau, pakartotinai i$nagrinéjus Siy produkty profilj pagal Rekomendacijoje 2011/25/ES
pasitlytus kriterijus, padaryta i§vada, kad jie turéty bati laikomi paSary priedais pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1831/2003. Visy pirma jie apibréziami pagal jy konkrecias funkcijas, nurodytas pasary priedy registre, o jiems
suteikus paSary priedo statusg galima pagerinti jy veiksmingo valdymo galimybes saugos ir naudojimo budo
pozitriu. Be to, atsizvelgiama j tai, kad jie klasifikuojami kaip maisto produktuose naudojami priedai;

(13) dél produkty natrio citraty, kalio citraty, sorbitolio, manitolio ir kalcio hidroksido, turin¢iy pasary priedo statusa,
juos biitina pasalinti i§ rinkos, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 5 dalyje. Taciau
siekiant atsizvelgti i teisinj netikruma dél jy klasifikacijos, turéty bati nustatytas ilgesnis pereinamasis laikotarpis ty
priedy ir pasary, kuriy sudétyje jy yra, pasalinimui i§ rinkos, kad suinteresuotosioms Salims biity suteikta galimybé
vadovaujantis Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta tvarka pateikti naujg prasyma iSduoti leidimg naudoti tuos
pasary priedus;

(14) dauguma II priede i§vardyty produkty yra jtraukti j pagal Komisijos reglamentg (ES) Nr. 68/2013 ('} parengta
pasariniy Zaliavy kataloga. Tadiau jie visi taip pat yra jtraukti arba j paSary priedy registra, arba pasalinti i§ rinkos
kaip paSary priedai pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 5 dalj. Siekiant suteikti teisinio tikrumo dél
§iy produkty statuso, jy profiliai buvo pakartotinai i$nagrinéti pagal Rekomendacijoje 2011/25/ES pasitlytus
kriterijus ir padaryta i§vada, kad jie nebeturéty bati laikomi pasary priedais pagal Reglamentg (EB) Nr. 1831/2003;

(15) deél I priede isvardyty produkty, kuriuos vis dar leidZiama tiekti rinkai kaip pasary priedus, Zenklinimo ir premiksy,
pasariniy zaliavy ir kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra ty produkty, Zenklinimo turéty biiti nustatytas
pereinamasis laikotarpis, kad pasary tikio subjektai galéty prisitaikyti. Be to, tuos produktus reikéty isbraukti i3
pasary priedo registro;

(16) produktai ksilitolis, amonio laktatas ir amonio acetatas yra jtraukti j pagal Komisijos reglamenta (ES) Nr. 68/2013
parengta pasariniy Zaliavy kataloga. Taciau visy pirma uz oficialig kontrole atsakingos nacionalinés kompetentingos
institucijos pareigké tam tikry abejoniy dél jy teisinio statuso, todél jy atitinkami profiliai buvo i$nagrinéti remiantis
Rekomendacijoje 2011/25/ES pasitlytais kriterijais. Remiantis tuo tyrimu padaryta iSvada, kad tie produktai turéty
biti latkomi pasary priedais pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003. Visy pirma ksilitolio savybés yra labai panasios
manitolio ir sorbitolio, kurie laikomi pasary priedais, savybes, o ksilitolj analogiskai priskyrus pasary priedams bty
uztikrintas nuoseklus poZifiris j tuos panasius produktus. Be to, atsizvelgiama j tai, kad ksilitolis klasifikuojamas kaip

(") 2011 m. birzelio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 575/2011 dél pasariniy Zaliavy katalogo (OL L 159, 2011 6 17, p. 25).
(") 2013 m. sausio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 68/2013 d¢l pasariniy Zaliavy katalogo (OL L 29, 2013 1 30, p. 1).
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maisto produktuose naudojamas priedas. Amonio laktatas ir amonio acetatas yra tiksliai apibréZtos sandaros
cheminés medziagos, kurios yra iSgrynintos ir atlieka Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnio 3 dalyje
apibrézty specialig funkcija, o jy pasary priedy statusas leidZia pagerinti jy veiksmingumo valdymo galimybes
saugos ir naudojimo biido pozidriu. Be to, amonio laktatg ir amonio acetatg priskyrus paSary priedams bity
uztikrintas nuoseklumas su kitais panasiais produktais, kurie laikomi paSary priedais, pvz., amonio propionatas
arba amonio formiatas;

(17)  dél ksilitolio, amonio laktato ir amonio acetato priskyrimo pasary priedams pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003
tikslinga nustatyti pereinamaji laikotarpj, kuris padéty suinteresuotosioms Salims prisitaikyti prie naujo $iy
produkty statuso, be kita ko, pateikti praSyma idduoti leidimg, ir juos toliau perdirbti Reglamente (EB)
Nr. 1831/2003 nustatyta tvarka;

(18) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Pasalinimas i$ rinkos

I rinkos pasalinami I priede nurodyti pasary priedai, skirti tam tikry tame priede nurodyty rasiy ar kategorijy gyviinams.

2 straipsnis
Pasary priedams, kurie turi biiti pasalinti i$ rinkos, taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Ipriedo LA ir I.C skyriuose i$vardyty pasary priedy turimos atsargos gali toliau biti pateikiamos rinkai ir naudojamos
iki 2022 m. geguzés 30 d.

2. Premiksai, pagaminti su 1 dalyje nurodytais priedais, gali toliau biti pateikiami rinkai ir naudojami iki 2022 m.
rugpjtcio 30 d.

3. Kombinuotieji paarai ir paSarinés Zaliavos, pagamintos su 1 dalyje nurodytais priedais arba su 2 dalyje nurodytais
premiksais, gali toliau bati pateikiami rinkai ir naudojami iki 2023 m. geguzés 30 d.

4. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 daliy, I priedo LA skyriuje i§vardyti pasary priedai natrio citratai, kalio citratai, sorbitolis,
manitolis ir kalcio hidroksidas gali toliau biiti pateikiami rinkai ir naudojami iki 2028 m. geguzés 30 d.
3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 358/2005 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 358/2005 II priedo jrasas E 141 ,Vario ir chlorofilo misinys“ i$braukiamas.

4 straipsnis
Panaikinimai

Reglamentai (EB) Nr. 880/2004 ir (EB) Nr. 775/2008 panaikinami.
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5 straipsnis
Produktai, nelaikomi pasary priedais pagal Reglamentg (EB) Nr. 1831/2003

1. 1I priede nurodytos medziagos, mikroorganizmai ar preparatai (vadinami produktais), néra paSary priedai pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1831/2003.

2. 1 dalyje nurodyti produktai, kurie teisétai yra rinkoje ir Zenklinami kaip pasary priedai ir premiksai iki 2024 m.
geguzés 30 d., gali biiti toliau pateikiami rinkai, kol pasibaigs turimos atsargos. Tokia pati nuostata taikoma paSarinéms
zaliavoms arba kombinuotiesiems paSarams, kuriy etiketése pagal Reglamentg (EB) Nr. 767/2009 tie produktai nurodyti
kaip pasary priedai.

6 straipsnis

Produktai, laikomi pasary priedais pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003

1. I priede nurodytos medziagos, mikroorganizmai ir preparatai (vadinami produktais) yra paSary priedai pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1831/2003.

2. 1 dalyje nurodyti produktai gali toliau biiti pateikiami rinkai ir naudojami iki 2028 m. geguzés 30 d.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Pasary priedai, kurie turi bati pasalinti iS rinkos, kaip nurodyta 1 straipsnyje

LA. SKYRIUS

Pasary priedai, kuriuos leista naudoti neribotg laikg

1 dalis

Visoms gyviiny rii§ims ir kategorijoms skirti pasary priedai, kurie turi buti pasalinti i§ rinkos

Identifika‘{imo Priedas Gyviiny rﬁﬁis ar
numeris kategorija
Konservantai
E 331 Natrio citratai Visos riisys
E 332 Kalio citratai Visos riisys
E 325 Natrio laktatas Visos riisys
E 326 Kalio laktatas Visos riisys
Emulsikliai ir stabilizatoriai, tirstikliai ir stingdikliai
E 420 Sorbitolis Visos riisys
E 421 Manitolis Visos riisys
Risikliai, sukepti neleidZian¢ios medziagos, koaguliantai
E 558 Bentonitas-montmorilonitas Visos riisys

Vitaminai, provitaminai ir panasaus poveikio aiskiai apibréztos cheminés sandaros medziagos

Riboflavinas arba vitaminas B, Visos rtisys, i$skyrus:

Kieto pavidalo riboflavinas, kurj gamina Ashbya gossypii DSM 23096 () [3a825i];
Kieto pavidalo riboflavinas, kurj gamina Bacillus subtilis DSM 17339 ir (arba)
DSM 23984 ()[3a825ii];

Kieto pavidalo riboflavino 5'-fosfato esterio mononatrio druska, gaunama fosfo-
rilinant 98 % riboflavina, kurj gamina Bacillus subtilis DSM 17339 ir (arba) DSM
23984 () [3a826];

Riboflavinas (80 %), kurj gamina Bacillus subtilis KCCM-10445 (%).

Visos riisys

E160a

Beta karotinas. Visy formy, i§skyrus beta karoting, kurj leista naudoti Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1103 (}) [3a160(a)]

Visos riisys

Siloso priedai

Mikroorganizmai

Enterococcus faecium CNCM [-3236/ATCC 19434

Visos riisys

Bacillus subtilis MBS-BS-01

Visos riisys

Lactobacillus plantarum DSM 11520

Visos riiSys

Dazikliai, jskaitant pigmentus

Kiti dazikliai

E153

Suodziai kaip daziklis, kurj Bendrijos taisyklése leidZziama naudoti maisto
produktams dazyti

Visos riisys

Kvapikliai ir skonikliai

Natiiraliis produktai — botaniskai apibrézti
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Identifika\.fimo Priedas Gyviiny rﬁ.§.is ar
numeris kategorija

Allium cepa L.: svogiiny koncentratas CoE 24 Visos riisys
Allium sativum L.: Cesnaky ekstraktas (vandens pagrindo) Visos risys
Amyris balsamifera L.: balzaminiy degmedziy aliejus CoE 33 Visos riisys
Anacardium occidentale L.: anakardzZiy aliejus CoE 34 Visos rsys
Anethum graveolens L.: krapy sékly ekstraktas CAS 8006-75-5 CoE 42 Einecs Visos rsys
289-790-8
Apium graveolens L.: saliery sékly ekstraktas CAS 89997-35-3 FEMA 2270 CoE 52 Visos riisys
Einecs 289-668-4
Artemisia absinthium L.: karciyjy kieciy aliejus CAS 8008-93-3 FEMA 3116 CoE 61 | Visos riisys
Einecs 284-503-2
Artemisia annua L.: vienmeciy kieciy ekstraktas (vandens pagrindo) [ vienmeciy kieciy | Visos rasys
aliejus
Artemisia pallens Wall.: blyskiyjy kie¢iy aliejus CAS 8016-03-3 FEMA 2359 CoE 69 | Visos risys
Einecs 295-155-6
Bacopa monnieri (L.) Pennell: mélynziedziy taskuoniy tinktiira Visos rsys
Carum carvi L. = Apium carvi L.: paprastyjy kmyny sékly ekstraktas | paprastyjy Visos risys
kmyny dervingasis aliejus CAS 8000-42-8 CoE 112 Einecs 288-921-6
Cimicifuga simplex (Wormsk. ex DC.) Ledeb. Visos riisys
= C. racemosa (L.) Nutt.: paprastyjy juodZoliy ekstraktas
Cinnamomum aromaticum Nees, C. cassia Nees ex Blume: kininio cinamono ekstraktas | Visos riisys
CAS 84961-46-6 FEMA 2257 CoE 131 Einecs 284-635-0
Cinnamomum zeylanicum Bl., C. verum ].S. Presl: ceiloninio cinamono dervingasis Visos risys
aliejus CAS 84961-46-6 FEMA 2290 CoE 133 Einecs 283-479-0
Citrus aurantium L.: nerolio (karciavaisiy citrinmedziy) aliejus CAS 8016-38-4 FEMA | Visos rasys
2771 CoE 136 Einecs 277-143-2 | karciavaisiy citrinmedziy absoliutas CAS 8014-
17-3 CoE 136 Einecs 283-881-6
Citrus reticulata Blanco: mandarininiy citrinmedziy terpenai CoE 142 Visos riisys
Citrus x paradisi Macfad.: greipfrutiniy i§spaustas aliejus CAS 8016-20-4 FEMA 2530 | Visos risys
CoE 140 Einecs 289-904-6/greipfruty ekstraktas CoE 140
Glycyrrhiza glabra L.: paprastyjy saldymedziy ekstraktas (tirpiklio pagrindo) CAS Visos riisys
97676-23-8 FEMA 2628 CoE 218 Einecs 272-837-1
Juniperus communis L.: paprastyjy kadagiy uogy ekstraktas CAS 84603-69-0 CoE 249 | Visos risys
Einecs 283-268-3
Laurus nobilis L.: lauro lapy ekstraktas [ lauro lapy dervingasis aliejus CAS 8460 3- Visos risys
73-6 FEMA 2613 CoE 255 Einecs 283-272-5
Lavandula latifolia Medik.: varpiniy levandy aliejus CoE 256 Visos rsys
Lepidium meyenii Walp.: peruvinés pipirnés ekstraktas Visos risys
Leptospermum scoparium J. R. et G. Forst.: Sluotiniy sékluciy aliejus Visos riisys
Macleaya cordata (Willd.) R. Br.: $irdiskyjy makléjy absoliutas | Sirdiskyjy makléjy Visos risys
ekstraktas [ sirdiskyjy makléjy aliejus [ Sirdiskyjy makléjy tinktira
Mallotus philippinensis (Lam.) Muell. Arg.: filipiniy gniGizteniy ekstraktas CoE 535 Visos risys
Malpighia glabra L.: plikyjy malpigijy ekstraktas Visos risys
Malus sylvestris Mill.: obuoliy koncentratas CoE 386 Visos risys
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Identifika\.fimo Priedas Gyviiny rﬁ.§.is ar
numeris kategorija

Medicago sativa L.: mélynZziedZiy liucerny tinktdra CoE 274 Visos riisys
Melissa officinalis L.: vaistiniy melisy aliejus CoE 280 Visos rsys
Mentha pulegium L.: taskuotyjy méty aliejus CAS 8013-99-8 FEMA 2839 CoE 283 Visos riisys
Einecs 290-061-1
Myristica fragrans Houtt.: kvapiojo muskatmedzio aliejus CAS 8007-12-3 FEMA Visos riisys
2653 CoE 296 Einecs 282-013-3 | muskatmedzio vaisiy dervingasis aliejus CAS
8408268-8 CoE 296 Einecs 282-013-3
Myroxylon balsamum (L.) Harms: balzaminiy taukminy ekstraktas (tirpiklio pagrindo) | Visos rasys
CAS 9000-64-0 FEMA 3069 CoE 297 Einecs 232-550-4
Myroxylon balsamum (L.) Harms var. Pereirae: balzaminio taukmino peruvio varieteto | Visos rasys
ekstraktas (tirpiklio pagrindo) CAS 8007-00-9 FEMA 2117, 2116 CoE 298 Einecs
232-352-8
Ocimum basilicum L.: kvapiyjy baziliky aliejus CAS 801573-4 FEMA 2119 CoE 308 | Visos riisys
Einecs 283-900-8
Opopanax chironium (L.) Koch, Commiphora erythrea Engler: raudonyjy miramedziy Visos riisys
aliejus CAS 8021-36-1 CoE 313 Einecs 232-558-8
Passiflora edulis Sims. = P. incarnata L.: pasiflory ekstraktas (vandens pagrindo) CoE Visos rsys
321
Pelargonium asperum Her. ex Spreng.: pelargonijy aliejus Visos riisys
Peumus boldus Mol.: kvapiyjy ¢ilmedziy ekstraktas CoE 328 [kvapiyjy ¢ilmedziy Visos risys
tinktiira CoE 328
Pinus pinaster Soland.: pusy aliejus Visos risys
Pimenta racemosa (Mill.) .W.Moore: lauro aliejus CAS 8006-78-8 CoE 334 Visos risys
Piper methysticum G. Forst.: svaigiyjy pipiry tinktiira Visos riisys
Quillaja saponaria Molina: putoklinio muiliaus ekstraktas (tirpiklio pagrindo) CoE Visos risys
391 [ putoklinio muiliaus koncentratas
Ribes nigrum L.: juodyjy serbenty ekstraktas CoE 399 Visos risys
Satureja hortensis L.: darZiniy dasiy aliejus CAS 8016-68-0 FEMA 3013 CoE 425 Visos riisys
Einecs 283-922-8
Sophora japonica L.: japoniniy sofory aliejus Visos risys
Styrax benzoin Dryand., S. tonkinensis (Pierre) Craib ex Hartwich: benzoiniy stiraky Visos rsys
dervy ekstraktas CAS 9000-05-9 FEMA 2133 CoE 439 Einecs 232-523-7
Tagetes erecta L., T. glandulifera Schrank., T. minuta L. e.a.: didZiyjy serenciy aliejus CAS | Visos rusys
8016-84-0 FEMA 3040 CoE 443/494 Einecs 294-862-7
Thea sinensis L. = Camellia thea Link. = Camellia sinensis (L.) O. Kuntze: kininiy Visos risys
arbatmedziy tinkttira CoE 451
Uncaria tomentosa L. = Ourouparia guianensis Aubl.: gauruotyjy unkarijy ekstraktas Visos riisys
Valeriana officinalis L.: valerijono Sakny tinktiira CoE 473 Visos riisys
Vetiveria zizanoides (L.) Nash.: vetiverijy aliejus CAS 8016-96-4 CoE 479 Einecs Visos riisys

282-490-8
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Identifika\.fimo Priedas Gyviiny rﬁ.§.is ar
numeris kategorija
Vitis vinifera L.: vynuogiy sékly aliejus, Zalias CAS 8016-21-5 FEMA 2331 CoE 485 | Visos riisys

Einecs 232-403-4 | vynuogiy sékly aliejus, baltas CAS 801621-5 FEMA 2332 CoE
485 Einecs 232-403-4

Vitis vinifera L.: vynuogiy sékly ekstraktas CoE 485

Visos riisys

Yucca mohavensis Sarg. = Y. schidigera Roezl ex Ortgies: Seriuotyjy juky ekstraktas
(tirpiklio pagrindo) CAS 90147-57-2 FEMA 3121 Einecs 290-449-0 | juky
koncentratas | juky lieckanos

Visos riisys

Zingiber officinale Rosc.: tikrojo imbiero ekstraktas CAS 84696-15-1 FEMA 2521 CoE
489 Einecs 283-634-2

Visos riisys

Natiiraliis produktai ir atitinkami sintetiniai produktai

CAS Nr. 1128-08-1/3-metil-2-pentilciklopent-2-en-1-onas/Flavis Nr. 07.140

Visos riisys

CAS Nr. 352195-40-5/dinatrio inozin-5-monofosfatas (IMP)

Visos riisys

() Tas riboflavino formas leista naudoti 2019 m. geguzés 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2019/901 dél leidimo naudoti
Ashbya gossypii (DSM 23096) gaminama riboflaving, Bacillus subtilis (DSM 17339 ir (arba) DSM 23984) gaminamg riboflaving ir
Bacillus subtilis (DSM 17339 ir (arba) DSM 23984) gaminamg riboflavino 5'-fosfato natrio druska (vitamino B2 3altinius) kaip visy
rusiy gyviny pasary priedus (OL L 144, 2019 6 3, p. 41).

S
~

Sios formos riboflaving atsisakyta leisti naudoti 2018 m. rugsé¢jo 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1254 dél

atsisakymo suteikti leidima naudoti Bacillus subtilis (KCCM-10445) pagaminta riboflaving (80 %) kaip pasary prieda, priklausantj
vitaminy, provitaminy ir panasaus poveikio gerai apibréztos cheminés sandaros medziagy funkcinei grupei (OL L 237, 2018 9 20,

p. 5).

~

pasaro priedg (OLL 181, 20157 9, p. 57).

2015 m. liepos 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1103 dél leidimo naudoti beta karoting kaip visy risiy gyviiny

2 dalis

Tam tikroms gyviiny rii$ims ir kategorijoms skirti pasary priedai, kurie turi biiti pasalinti i§ rinkos

Identifika‘{imo Pricdas Gyviny rasys ir
numeris kategorija
Mikroelementai

E7 Molibdenas — Mo, natrio molibdatas Visos gyviiny risys
ir kategorijos,
isskyrus avis

Riig$tingumg reguliuojancios medzZiagos

E 503 (i) Amonio karbonatas Katés, sunys

E 503 (ii) Amonio vandenilio karbonatas Katés, $unys

E 525 Kalio hidroksidas Katés, Sunys

E 526 Kalcio hidroksidas Katés, Sunys

Dazikliai, jskaitant pigmentus
Karotinoidai ir ksantofilai
E160a Beta karotinas Kanarélés
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Identifika\.fimo Priedas Gyviiny rﬁ.§.ys ir
numeris kategorija
Kiti dazikliai
E 141 Chlorofiliny vario kompleksinis junginys kaip daziklis, kurj Bendrijos taisyklése Visos gyviny risys
leidZziama naudoti maisto produktams dazyti ir kategorijos,
isskyrus Sunis ir
kates
E 141 Chlorofiliny vario kompleksinis junginys kaip daziklis Dekoratyviniai
[2 a (iii) funkciné grupé] gridlesiai
pauksciai, smulkds
grauzikai
dekoratyvinés
Zuvys
E153 Suodziai kaip daziklis Dekoratyvinés
[2 a (iii) funkciné grupé] Zuvys
E172 Raudonasis, juodasis ir geltonasis gelezies oksidas kaip daziklis, kurj Bendrijos Arkliai
taisyklése leidZiama naudoti maisto produktams dazyti
Kvapikliai ir skonikliai
Natiiraliis produktai — botaniskai apibrézti
Helianthus annuus L.: tikryjy saulégrazy ekstraktas Katés, Sunys
Hyssopus officinalis L. = H. decumbens Jord. & Fourr.: vaistiniy isopy aliejus CAS 8006- | Katés, Sunys
83-5 FEMA 2591 CoE 235 Einecs 283-266-3
Sus scrofa (kiauliy kasos liauky, i§ kuriy pasalinti riebalai, ekstraktas) Katés ir $unys ir kiti
méseédziai ir
visaédziai gyviinai
augintiniai,
pavyzdziui, $eskai
Aminoriigstys, jy druskos ir analogai
3.2.7. MiSiniai: Pieninés karvés
a) techniskai gryno L-lizino monohidrochlorido ir
b) techniskai gryno DL-metionino
apsaugoti kopolimero vinilo piridinu/stirenu
L.B. SKYRIUS
PaSary priedai, kuriuos leista naudoti ribotg laikg
Identifika‘{imo Priedas Gyviny rasis ar
numeris kategorija
Kokcidiostatai ir kitos vaistinés medZiagos
E758 Robenidino hidrochloridas 66 g/kg (leidimo turétojas ,Zoetis Belgium SA“) Kalakutai
E770 ALFA amonio maduramicinas 1 g/100g (leidimo turétojas ,Zoetis Belgium SA®) Kalakutai
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I.C. SKYRIUS

Pasary priedai, dél kuriy nebuvo pateiktas pranesSimas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
10 straipsnio 1 dalies a punkte

IdentifikaYimo Priedas Gyviiny rasis ar
numeris kategorija
Aminoriigstys, jy druskos ir analogai
3.2.6. L-lizino fosfatas ir jo gamybos $alutiniai produktai, gaunami fermentuojant su Naminiai
Brevibacterium lactofermentum NRRL B-11470 pauksciai, kiaulés




L 162/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 5 10

I PRIEDAS

Produktai, kurie néra pasary priedai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003, kaip nurodyta
5 straipsnio 1 dalyje

1. Indinio tamarindo sékly miltai

2. Kalio divandenilio ortofosfatas

3. Dikalio vandenilio ortofosfatas

4.  Trikalio ortofosfatas

5. Amonio divandenilio ortofosfatas

6. Diamonio vandenilio ortofosfatas

7. Dinatrio divandenilio difosfatas

8. Tetrakalio difosfatas

9. Pentakalio trifosfatas

10. Natrio seskvikarbonatas

11. Kalio hidrokarbonatas

12. Kalcio oksidas

13. Riebaly riigsciy sacharozés esteriai (sacharozés esteriai ir valgomosios riebaly riigstys)

14. Sacharozés gliceridai (sacharozés esteriy ir valgomuyjy riebaly rigsciy mono- ir digliceridy misinys)
15. Nepolimerizuoty valgomujy riebaly riigs¢iy poliglicerolio esteriai

16. Propan-1,2-diolio (propilenglikolio) ir valgomyjy riebaly riigiciy monoesteriai, vieni arba misiniuose su diesteriais

17. Merluccius capensis, Galeorhinus australis e.a., | kremzlés
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Il PRIEDAS

Produktai, kurie yra pasary priedai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1831/2003, kaip nurodyta
6 straipsnio 1 dalyje

1. Ksilitolis
2. Amonio laktatas

3. Amonio acetatas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/759
2021 m. geguzés 7 d.

kuriuo dél augalo paso reikalavimo iSim¢iy, Italijos, Airijos, Lietuvos, Slovénijos ir Slovakijos ar tam
tikry jy teritorijy saugomy zony statuso ir nuorodos j saugoma zong Portugalijoje i$ dalies kei¢iamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2072

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/2031 dél apsaugos priemoniy
nuo augaly kenkéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES)
Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647[EEB, 93/85/EEB, 98/57EB,
2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33[EB ('), ypa¢ i jo 32 straipsnio 3 ir 6 dalis, 35 straipsnio 1 ir 2 dalis
ir 79 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2019/2072 (%) nustatytos taisyklés dél augaly pasy vezant augalus,
augalinius produktus ir kitus objektus Sgjungoje. Be to, to reglamento IIl priede tam tikros valstybés narés ir
valstybiy nariy teritorijos pripazintos nuo tam tikry saugomy zony karantininiy kenkéjy apsaugotomis zonomis.
Taip pat, tam tikros saugomos zonos pripazintos laikinomis saugomomis zonomis iki 2020 m. balandzio 30 d.,
kad kiekviena atitinkama valstybé naré galéty pateikti visg informacija, kuri biitina jrodyti, kad atitinkamy kenkéjy
atitinkamoje valstybéje naréje ar teritorijoje néra, arba galéty uZzbaigti arba testi priemoniy jgyvendinima
atitinkamam kenkéjui likviduoti;

(2)  patirtis parodé, kad tam tikry taisykliy, susijusiy su i§imtimis taikyti augalo paso reikalavimg, kaip nustatyta
Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 13 straipsnio 2 dalies b punkte, taikymo apimtis turéty bati iSplésta.
Visy pirma, siekiant nuoseklumo ir apimti visus reguliuvojamy augaly, augaliniy produkty ir kity objekty atvejus,
tokios i$imtys taip pat turéty apimti augaly séklas, augalinius produktus ir kitus objektus, kuriems netaikomi pagal
Reglamento (ES) 2016/2031 28 straipsnio 1 dalj, 30 straipsnio 1 dalj arba 49 straipsnio 1 dalj priimti
igyvendinimo aktai;

(3)  Italijoje Kampanijos teritorija ir tam tikry Pjemonto daliy teritorija buvo pripazinta nuo Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. apsaugota zona. 2020 m. Italija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. dabar nustatyta Neapolio provincijos Agerolos, Granjano, Leterés, Pimontés ir Viko Ekvensés
savivaldybeése ir Salerno provincijos Amalfio, Atranio, Konka dei Marinio, Korbaros, Furorés, Majorio, Minorio,
Pozitano, Prajano, Ravelo, Skalos ir Tramoncio savivaldybése, taip pat visoje Pjemonto teritorijoje. Todél Sios
savivaldybés ir visa Pjemonto teritorija nebeturéty buti pripazjstamos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
apsaugotos zonos dalimi;

(4)  be to, tam tikros Italijos teritorijos dalys buvo pripazintos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. laikina apsaugota
zona iki 2020 m. balandzio 30 d. I$ Italijos 2019 m. ir 2020 m. pateikty stebésenos rezultaty panasu, kad reti ir
pavieniai saugomos zonos karantininio kenkéjo protriikiai kai kuriose saugomos zonos dalyse buvo likviduoti arba
yra likviduojami, o likusios saugomos zonos dalys tebéra neuzkréstos tuo kenkéju. Remiantis ta informacija, iki siol
né vienas likvidavimas netruko ilgiau nei dvejus metus. Todél tos Italijos teritorijos dalys turéty bati toliau
pripazistamos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. apsaugota zona neribotg laika;

() OLL317,2016 1123, p. 4.

() 2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2072, kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/2031 dél apsaugos priemoniy nuo augaly kenkéjy jgyvendinimo salygos, panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 690/2008 ir i§ dalies kei¢ciamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/2019 (OL L 319, 2019 12 10,

p- 1).
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®)

Airijjos, Lietuvos, Slovénijos ir Slovakijos teritorijos buvo pripazintos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
laikinomis apsaugotomis zonomis iki 2020 m. balandzio 30 d. I§ Airijos, Lietuvos, Slovénijos ir Slovakijos 2019 m.
ir 2020 m. pateikty stebésenos rezultaty panasu, kad reti ir pavieniai saugomos zonos karantininio kenkéjo
protriikiai kai kuriose saugomos zonos dalyse buvo likviduoti arba yra likviduojami, o likusios saugomos zonos
dalys tebéra neuzkréstos tuo kenkéju. Remiantis ta informacija, iki Siol né vieno protrikio likvidavimas netruko
ilgiau nei dvejus metus. Todél Airijos, Lietuvos, Slovénijos ir Slovakijos teritorijos turéty bati toliau pripazZijstamos
nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. apsaugotomis zonomis neribota laikg;

Be to, 2020 m. Slovakija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. $iuo metu
nustatyta Rimavska Sobotos apskrities Valicés, Jesenskés ir Rimavska Sobotos senitinijose. Todél ios senifinijos
nebeturéty biti pripaZistamos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. apsaugotos zonos dalimi;

Airija papra$é, kad jos teritorija bity pripaZinta nuo Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller apsaugota
zona. Remdamasi 2018 m. ir 2019 m. atliktais tyrimais, Airija pateiké jrodymy, kad nepaisant $iems kenkéjams
paplisti palankiy salygy, jos teritorijoje minéto kenkéjo néra. Taciau butina atlikti tolesnius tyrimus. Todél Airija
turéty biti pripazinta nuo Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller apsaugota laikina zona iki 2023 m.
balandzio 30 d.;

siekiant suderinti su Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 III priedo, kuriame i§vardytos saugomos zonos ir
atitinkami saugomy zony karantininiai kenkéjai, pakeitimais to reglamento IX ir X prieduose, kuriuose atitinkamai
i$vardyti augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, kuriuos draudziama jvezti i tikras saugomas zonas, ir augalai,
augaliniai produktai ir kiti objektai, kuriuos ketinama jveZzti | saugomas zonas arba jose veZti pagal specialius
reikalavimus, turéty bti padaryti atitinkami pakeitimai;

remiantis Portugalijos pateikta informacija, Terseiros sala jau buvo pasalinta i§ Igyvendinimo reglamento (ES)
2019/2072 1 priede nurodytos Portugalijos nuo Gonipterus scutellatus Gyllenhal apsaugotos zonos Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/2210 (}), nepakeitus Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 X priedo.
Todél tikslinga tame priede i§ dalies pakeisti nuorods j t3 saugoma zona;

(10) todeél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2072 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(11) siekiant aiskumo, pakeitimai, susij¢ su teritorijomis, kurios pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) 2019/2072 buvo

pripazintos saugomomis zonomis iki 2020 m. balandzio 30 d., turéty biti taikomi atgaline data nuo 2020 m.
geguzés 1d;

(12) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2072 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

13 straipsnio 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) joms netaikomi $io reglamento VIII arba X priede nustatyti specialiis reikalavimai arba pagal Reglamento (ES)
2016/2031 28 straipsnio 1 dali, 30 straipsnio 1 dalj arba 49 straipsnio 1 dalj priimtais jgyvendinimo aktais
nustatyti reikalavimai.”;

2020 m. gruodzio 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2210, kuriuo dél reikalavimy, susijusiy su Siaurés Airijos
saugoma zona, ir draudimy bei reikalavimy, taikomy i Jungtinés Karalystés i Sajunga jveZamiems augalams, augaliniams produktams
ir kitiems objektams, i§ dalies kei¢iami Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 III, VI, VII, IX, X, XI ir XII priedai (OL L 438,
2020 12 28, p. 28).
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2) Il priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento priedo 1 dalj;
3) IX priedas i§ dalies kei¢iamas pagal sio reglamento priedo 2 dalj;

4) X priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento priedo 3 dalj.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Tadiau Sios dalys taikomos nuo 2020 m. geguzés 1 d.:
— 1 straipsnio 2 dalis, i§skyrus priedo 1 dalies 2 punktg,
— 1 straipsnio 3 dalis,

— 1 straipsnio 4 dalis, i§skyrus priedo 3 dalies 3 punkta.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

1 DALIS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 IlI priedo daliniai pakeitimai

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 Il priede esanti lentelé i§ dalies kei¢iama taip:

1) a skirsnyje ,Bakterijos“ 1 punkto trecia skiltis ,Saugomos zonos* i§ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

d punktas pakei¢iamas taip:

,d) Italija (Abrucai, Apulja, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija (i$skyrus Agerolos, Granjano, Leterés, Pimontés ir Viko
Ekvensés savivaldybes Neapolio provincijoje, Amalfio, Atranio, Konka dei Marinio, Korbaros, Furorés, Majorio,
Minorio, Pozitano, Prajano, Ravelo, Skalos ir Tramoncio savivaldybes Salerno provincijoje), Lacijus, Ligirija,
Lombardija (isskyrus Milano, Mantujos, Sondrijo ir Varezés savivaldybes ir Bovizio Masago, Cezano Maderno,
Dezijo, Limbjatés, Nova Milanezés ir Varedo komunas Moncos ir Briancos provincijoje), Markeé (isskyrus Koli al
Metauro, Fano, Pezaro bei San Kostanco komunas Pezaro ir Urbino provincijoje), Molizé, Sardinija, Sicilija
(isskyrus Cezaro savivaldybe Mesinos provincijoje, Maniacés, Brontés, Adrano savivaldybes Katanijos
provincijoje ir Centuripés, Regalbuto ir Troinos savivaldybes Enos provincijoje), Toskana, Umbrija, Aostos
Slénis, Venetas (iSskyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca
d‘Adidzés, Sant Urbano ir Veskovanos komunas Paduvos provincijoje, Albaredo d‘Adidzés, Anziario, Arkoleés,
Belfjorés, Bevilakvos, Bonavigo, Boski Sant Anos, Bovolonés, Butapjetros, Kaldjero, Kazaleonés, Kastanjaro,
Kastel d’Acano, Ceréjos, Kolonja Venetos, Konkamarizés, Erbés, Gadzo Veronezés, Izola dele Skalos, Izola Ricos,
Lenjago, Minerbés, Mocecanés, Nogaros, Nogarole Rokos, Opeano, Palu, Poveljano Veronezés, Presanos, Ronko
al Adidzés, Roverkjaros, Roveredo di Gva, San Bonifaco, Sangvineto, San Pietro di Morubbio, San DZovani
Lupatoto, Salicolés, San Martino Buon Albergo, Somakampanjos, Sorgos, Teraco, Trevencuolo, ValedZ sul
Minco, Veronelos, Vila Bartoloméjos, Vilafranka di Veronos, Vigazijaus, Cevijaus, Dzimelos komunas Veronos
provincijoje));*;

g—k punktai pakei¢iami taip:
,g) Airija (i§skyrus Golvéjaus miesta);
h) Lietuva (i§skyrus Kédainiy savivaldybe Kauno apskrityje);

i) Slovénija (i$skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir Dolo prie Liublianos, Lendavos,
Litijos, Moraviciy, Ren¢és-Vogrsko, Velika Polanos komunas ir Zuzemberko komunas, Fuzinos, Gabrovéeco,
Glogovicos, Gorenia Vaso, Gradiceko, Grintoveco, Ivan¢na Goricos, Krkos, Krska Vaso, Male Lesés, Malo
Crnelo, Malo Globoko, Marin¢a Vaso, Mles¢evo, Mrzlo Polés, Muliavos, Podbukovés, Potoko prie Muliavos,
Sentvido prie Sti¢no, Skriancés, Trebnia Goricos, Velike Lesés, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Viro prie Sti¢nos,
Vrchpolés prie Sentvido, Zagradeco ir Znojilés prie Krkos gyvenvietes Ivan¢na Goricos komunoje);

j)  Slovakija (i8skyrus Dunaiska Stredos apskritj, Hronovcy ir Hronske Kliac¢iany senifinijas Levicés apskrityje,
Dvorus prie Zitavos Nove Zamky apskrityje, Malinecg Poltaro apskrityje, Valicg, Jesenske ir Ramavska Sobota
Rimavska Sobotos apskrityje, Hrhova RoZniavos apskrityje, DidZiuosius Ripnianus Topol¢any apskrityje,
Kazimyrg, Luhinig, MaZajj Hores$g, Svetuse ir Zatyna TrebiSovo apskrityje).*;

2) c skirsnyje ,Vabzdziai ir erkés” 19 punktas pakeiciamas taip:

»19.

Thaumetopoea pityocampa Denis & THAUPI a) iki 2023 m. balandzio 30 d.: Airija;
Schiffermiiller b) Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija).”
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2 DALIS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 IX priedo daliniai pakeitimai
Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 IX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 punkte trecia skiltis ,Saugomos zonos* i§ dalies kei¢iama taip:
a) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) Italija (Abrucai, Apulja, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija (i$skyrus Agerolos, Granjano, Leterés, Pimontés ir Viko
Ekvensés savivaldybes Neapolio provincijoje, Amalfio, Atranio, Konka dei Marinio, Korbaros, Furorés, Majorio,
Minorio, Pozitano, Prajano, Ravelo, Skalos ir Tramoncio savivaldybes Salerno provincijoje), Lacijus, Ligiirija,
Lombardija (isskyrus Milano, Mantujos, Sondrijo ir Varezés savivaldybes ir Bovizio Masago, Cezano Maderno,
Dezijo, Limbjatés, Nova Milanezés ir Varedo komunas Moncos ir Briancos provincijoje), Markeé (isskyrus Koli al
Metauro, Fano, Pezaro bei San Kostanco komunas Pezaro ir Urbino provincijoje), Molizé, Sardinija, Sicilija
(isskyrus Cezaro savivaldybe Mesinos provincijoje, Maniadés, Brontés, Adrano savivaldybes Katanijos
provincijoje ir Centuripés, Regalbuto ir Troinos savivaldybes Enos provincijoje), Toskana, Umbrija, Aostos
Slénis, Venetas (i§skyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca
d‘Adidzés, Sant Urbano ir Veskovanos komunas Paduvos provincijoje, Albaredo d‘Adidzés, Anziario, Arkolés,
Belfjorés, Bevilakvos, Bonavigo, Boski Sant Anos, Bovolonés, Butapjetros, Kaldjero, Kazaleonés, Kastanjaro,
Kastel d’Acano, Ceréjos, Kolonja Venetos, Konkamarizés, Erbés, Gadzo Veronezés, Izola dele Skalos, Izola Ricos,
Lenjago, Minerbés, Mocecanés, Nogaros, Nogarole Rokos, Opeano, Palu, Poveljano Veronezés, Presanos, Ronko
al Adidzés, Roverkjaros, Roveredo di Gva, San Bonifaco, Sangvineto, San Pietro di Morubbio, San DZovani
Lupatoto, Salicolés, San Martino Buon Albergo, Somakampanjos, Sorgos, Teraco, Trevencuolo, ValedZ sul
Minco, Veronelos, Vila Bartoloméjos, Vilafranka di Veronos, Vigazijaus, Cevijaus, Dzimelos komunas Veronos

“

provincijoje));;
b) g-i punktai pakeic¢iami taip:
,g) Lietuva (i§skyrus Kédainiy savivaldybe Kauno apskrityje);

h) Slovénija (i8skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir Dolo prie Liublianos, Lendavos,
Litijos, Moraviciy, Ren&és-Vogrsko, Velika Polanos komunas ir Zuzemberko komunas, Fuzinos, Gabrovéeco,
Glogovicos, Gorenia Vaso, Gradiceko, Grintoveco, Ivan¢na Goricos, Krkos, Krska Vaso, Male Lesés, Malo
Crnelo, Malo Globoko, Marin¢a Vaso, Mles¢evo, Mrzlo Polés, Muliavos, Podbukoveés, Potoko prie Muliavos,
Sentvido prie Sti¢no, Skrianéés, Trebnia Goricos, Velike Lesés, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Viro prie Sti¢nos,
Vrchpolés prie Sentvido, Zagradeco ir Znojilés prie Krkos gyvenvietes Ivanéna Goricos komunoje);

i) Slovakija (1sskyrus Dunaiska Stredos apskriti, Hronovcy ir Hronske Kliaciany senitinijas Levicés apskrityje,
Dvorus prie Zitavos Nove Zamky apskrityje, Malinecg Poltaro apskrityje, Valice, Jesenske ir Ramavska Sobote}
Rimavska Sobotos apskrityje, Hrhova RoZniavos apskrityje, DidZiuosius Ripnianus Topol¢any apskrityje,
Kazimyrg, Luhinig, MaZajj Horesa, Svetuse ir Zatyna TrebiSovo apskrityje);*;

2) 2 punkte trecia skiltis ,Saugomos zonos“ i§ dalies kei¢iama taip:
a) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) Italija (Abrucai, Apulja, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija (i$skyrus Agerolos, Granjano, Leterés, Pimontés ir Viko
Ekvensés savivaldybes Neapolio provincijoje, Amalfio, Atranio, Konka dei Marinio, Korbaros, Furorés, Majorio,
Minorio, Pozitano, Prajano, Ravelo, Skalos ir Tramoncio savivaldybes Salerno provincijoje), Lacijus, Ligirija,
Lombardija (isskyrus Milano, Mantujos, Sondrijo ir Varezés savivaldybes ir Bovizio Masago, Cezano Maderno,
Dezijo, leb]ates Nova Milanezeés ir Varedo komunas Moncos ir Briancos provincijoje), Marké (isskyrus Koli al
Metauro, Fano, Pezaro bei San Kostanco komunas Pezaro ir Urbino provincijoje), Molizé, Sardinija, Sicilija
(isskyrus Cezaro savivaldybe Mesinos provincijoje, Maniacés, Brontés, Adrano savivaldybes Katanijos
provincijoje ir Centuripés, Regalbuto ir Troinos savivaldybes Enos provincijoje), Toskana, Umbrija, Aostos
Slénis, Venetas (iskyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca
d‘Adidzés, Sant Urbano ir Veskovanos komunas Paduvos provincijoje, Albaredo d‘Adidzés, Anziario, Arkolés,
Belfjorés, Bevilakvos, Bonavigo, Boski Sant Anos, Bovolonés, Butapjetros, Kaldjero, Kazaleonés, Kastanjaro,
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Kastel d’Acano, Ceréjos, Kolonja Venetos, Konkamarizés, Erbés, Gadzo Veronezés, Izola dele Skalos, Izola Ricos,
Lenjago, Minerbés, Mocecanés, Nogaros, Nogarole Rokos, Opeano, Palu, Poveljano Veronezés, Presanos, Ronko
al Adidzés, Roverkjaros, Roveredo di Gva, San Bonifaco, Sangvineto, San Pietro di Morubbio, San DZovani
Lupatoto, Salicolés, San Martino Buon Albergo, Somakampanjos, Sorgos, Teraco, Trevencuolo, Valedz sul
Minco, Veronelos, Vila Bartoloméjos, Vilafranka di Veronos, Vigazijaus, Cevijaus, Dzimelos komunas Veronos
provincijoje));*;

b) g-i punktai pakeic¢iami taip:
,g) Lietuva (i§skyrus Kédainiy savivaldybe Kauno apskrityje);

h) Slovénija (i§skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir Dolo prie Liublianos, Lendavos,
Litijos, Moraviciy, Rencés-Vogrsko, Velika Polanos komunas ir Zuzemberko komunas, Fuzinos, Gabrovceco,
Glogovicos, Gorenia Vaso, Gradi¢eko, Grintoveco, Ivan¢na Goricos, Krkos, Krska Vaso, Male Lesés, Malo
Crnelo, Malo Globoko, Marin¢a Vaso, Mles¢evo, Mrzlo Polés, Muliavos, Podbukoveés, Potoko prie Muliavos,
Sentvido prie Sti¢no, Skriancés, Trebnia Goricos, Velike Lesés, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Viro prie Sti¢nos,
Vrchpolés prie Sentvido, Zagradeco ir Znojilés prie Krkos gyvenvietes Ivancna Goricos komunoje);

i) Slovakija (iSskyrus Dunaiska Stredos apskritj, Hronovcy ir Hronske Kliatiany senitinijas Levicés apskrityje,
Dvorus prie Zitavos Nove Zamky apskrityje, Malinecg Poltaro apskrityje, Valicg, Jesenske ir Ramavska Sobota
Rimavska Sobotos apskrityje, Hrhova RoZniavos apskrityje, DidZiuosius Ripnianus Topol¢any apskrityje,
Kazimyra, Luhinig, MaZzgjj Horesa, Svetuse ir Zatyng TrebiSovo apskrityje);“.

3 DALIS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 X priedo daliniai pakeitimai
Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 X priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 punkte ketvirta skiltis ,Saugomos zonos“ i§ dalies kei¢iama taip:
a) e punktas pakeiciamas taip:

,€) Italija (Abrucai, Apulja, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija (i$skyrus Agerolos, Granjano, Leterés, Pimontés ir Viko
Ekvensés savivaldybes Neapolio provincijoje, Amalfio, Atranio, Konka dei Marinio, Korbaros, Furorés, Majorio,
Minorio, Pozitano, Prajano, Ravelo, Skalos ir Tramoncio savivaldybes Salerno provincijoje), Lacijus, Ligiirija,
Lombardija (isskyrus Milano, Mantujos, Sondrijo ir Varezés savivaldybes ir Bovizio Masago, Cezano Maderno,
Dezijo, Limbjatés, Nova Milanezés ir Varedo komunas Moncos ir Briancos provincijoje), Markeé (isskyrus Koli al
Metauro, Fano, Pezaro bei San Kostanco komunas Pezaro ir Urbino provincijoje), Molizé, Sardinija, Sicilija
(isskyrus Cezaro savivaldybe Mesinos provincijoje, Maniacés, Brontés, Adrano savivaldybes Katanijos
provincijoje ir Centuripés, Regalbuto ir Troinos savivaldybes Enos provincijoje), Toskana, Umbrija, Aostos
Slénis, Venetas (i§skyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca
d‘Adidzés, Sant Urbano ir Veskovanos komunas Paduvos provincijoje, Albaredo d‘Adidzés, Anziario, Arkolés,
Belfjorés, Bevilakvos, Bonavigo, Boski Sant Anos, Bovolonés, Butapjetros, Kaldjero, Kazaleonés, Kastanjaro,
Kastel d’Acano, Ceréjos, Kolonja Venetos, Konkamarizés, Erbés, Gadzo Veronezés, Izola dele Skalos, Izola Ricos,
Lenjago, Minerbés, Mocecanés, Nogaros, Nogarole Rokos, Opeano, Palu, Poveljano Veronezés, Presanos, Ronko
al Adidzés, Roverkjaros, Roveredo di Gva, San Bonifaco, Sangvineto, San Pietro di Morubbio, San DZovani
Lupatoto, Salicolés, San Martino Buon Albergo, Somakampanjos, Sorgos, Teraco, Trevencuolo, ValedZ sul
Minco, Veronelos, Vila Bartoloméjos, Vilafranka di Veronos, Vigazijaus, Cevijaus, Dzimelos komunas Veronos
provincijoje));*;

b) g-i punktai pakei¢iami taip:
,g) Lietuva (i§skyrus Kédainiy savivaldybe Kauno apskrityje);

h) Slovénija (i$skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir Dolo prie Liublianos, Lendavos,
Litijos, Moravi¢iy, Renc¢és-Vogrsko, Velika Polanos komunas ir ZuZemberko komunas, Fuzinos, Gabrovceco,
Glogovicos, Gorenia Vaso, Gradiceko, Grintoveco, Ivan¢na Goricos, Krkos, Krska Vaso, Male Lesés, Malo
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Crnelo, Malo Globokg), Marincéa Vaso, Mlescevo, Mrzlo Polés, Muliavvos, Podbukovés, Potoko prie Muliavos,
Sentvido prie Sti¢no, Skrianéés, Trebnia Goricos, Velike Lesés, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Viro prie Sti¢nos,
Vrchpolés prie Sentvido, Zagradeco ir Znojilés prie Krkos gyvenvietes Ivanéna Goricos komunoje);

i) Slovakija (i8skyrus Dunaiska Stredos apskriti, Hronovcy ir Hronske Kliaciany senitinijas Levicés apskrityje,
Dvorus prie Zitavos Nove Zamky apskrityje, Malinecg Poltaro apskrityje, Valicg, Jesenske ir Ramavska Sobota
Rimavska Sobotos apskrityje, Hrhova RoZniavos apskrityje, DidZiuosius Ripnianus Topol¢any apskrityje,
Kazimyrg, Luhinig, MaZaji Hore$g, Svetuse ir Zatyng TrebiSovo apskrityje);;

2) 9 punkte ketvirta skiltis ,Saugomos zonos* i§ dalies kei¢iama taip:
a) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) Italija (Abrucai, Apulja, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija (i$skyrus Agerolos, Granjano, Leterés, Pimontés ir Viko
Ekvensés savivaldybes Neapolio provincijoje, Amalfio, Atranio, Konka dei Marinio, Korbaros, Furorés, Majorio,
Minorio, Pozitano, Prajano, Ravelo, Skalos ir Tramoncio savivaldybes Salerno provincijoje), Lacijus, Ligiirija,
Lombardija (isskyrus Milano, Mantujos, Sondrijo ir Varezés savivaldybes ir Bovizio Masago, Cezano Maderno,
Dezijo, L1mb)ates Nova Milanezés ir Varedo komunas Moncos ir Briancos provincijoje), Markeé (i$skyrus Koli al
Metauro, Fano, Pezaro bei San Kostanco komunas Pezaro ir Urbino provincijoje), Molizé, Sardinija, Sicilija
(isskyrus Cezaro savivaldybe Mesinos provincijoje, Maniacés, Brontés, Adrano savivaldybes Katanijos
provincijoje ir Centuripés, Regalbuto ir Troinos savivaldybes Enos provincijoje), Toskana, Umbrija, Aostos
Slénis, Venetas (i§skyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca
d‘Adidzés, Sant Urbano ir Veskovanos komunas Paduvos provincijoje, Albaredo d‘Adidzés, Anziario, Arkolés,
Belfjorés, Bevilakvos, Bonavigo, Boski Sant Anos, Bovolonés, Butapjetros, Kaldjero, Kazaleonés, Kastanjaro,
Kastel d’Acano, Ceréjos, Kolonja Venetos, Konkamarizés, Erbés, Gadzo Veronezés, Izola dele Skalos, Izola Ricos,
Lenjago, Minerbés, Mocecanés, Nogaros, Nogarole Rokos, Opeano, Palu, Poveljano Veronezés, Presanos, Ronko
al Adidzés, Roverkjaros, Roveredo di Gva, San Bonifaco, Sangvineto, San Pietro di Morubbio, San DZovani
Lupatoto, Salicolés, San Martino Buon Albergo, Somakampanjos, Sorgos, Teraco, Trevencuolo, ValedZ sul
Minco, Veronelos, Vila Bartoloméjos, Vilafranka di Veronos, Vigazijaus, Cevijaus, Dzimelos komunas Veronos
provincijoje));*;

b) g-i punktai pakei¢iami taip:

,g) Lietuva (i$skyrus Kédainiy savivaldybe Kauno apskrityje);

h) Slovénija (i§skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir Dolo prie Liublianos, Lendavos,
Litijos, Morav1c1q, Renéés-Vogrsko, Velika Polanos komunas ir Zuzemberko komunas, Fuzinos, Gabrovéeco,
Glogovicos, Gorenia Vaso, Gradiceko, Grintoveco, Ivan¢na Goricos, Krkos, Krska Vaso, Male Lesés, Malo
Crnelo, Malo Globoko, Marin¢a Vaso, Mles¢evo, Mrzlo Polés, Muliavos, Podbukoveés, Potoko prie Muliavos,
Sentvido prie Sti¢no, Skriancés, Trebnia Goricos, Velike Lesés, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Viro prie Sti¢nos,
Vrchpolés prie Sentvido, Zagradeco ir Znojilés prie Krkos gyvenvietes Ivan¢na Goricos komunoje);

i) Slovakija (iSskyrus Dunaiska Stredos apskritj, Hronovcy ir Hronske Kliatiany senitinijas Levicés apskrityje,
Dvorus prie Zitavos Nove Zamky apskrityje, Malinecg Poltaro apskrityje, Valicg, Jesenske ir Ramavska Sobota
Rimavska Sobotos apskrityje, Hrhova Rozniavos apskrityje, DidZiuosius Ripnianus Topol¢any apskrityje,
Kazimyrg, Luhinig, MaZaji Hore$g, Svetusg ir Zatyng TrebiSovo apskrityje);;

3) 16 punkte ketvirtos skilties ,Saugomos zonos* tekstas pakei¢iamas taip:
,a) Airija
b) Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija)*;

4) 19 punkte ketvirtos skilties ,Saugomos zonos“ tekstas pakei¢iamas taip:
,a) Graikija
b) Portugalija (Azory salos, i§skyrus Terseiros sala)“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/760
2021 m. geguzés 7 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos jgyvendinimo reglamenty (ES) 2020/761 ir (ES) 2020/1988 nuostatos dél
kai kuriy licenciniy tarifiniy kvoty valdymo sistemos ir kuriuo panaikinamas Jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2020/991

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac { jo 187 straipsnj ir 223 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés
tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB)
Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (3), ypac i jo 66 straipsnio 4
dalj,

atsizvelgdama | 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 510/2014, kuriuo nustatoma
prekybos tvarka, taikoma tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant Zemés tkio produktus, ir panaikinami Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 (), ypa¢ | 9 straipsnio pirmos pastraipos a—d punktus
ir 16 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkta,

kadangi:

(1)  Komisijos ijgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/761 (*) nustatytos Zemés tikio produkty importo ir eksporto tarifiniy
kvoty, kurioms taikoma importo ir eksporto licencijy sistema, valdymo taisyklés, pakei¢iami ir panaikinami tam
tikri aktai, kuriais leista naudoti sias kvotas, ir numatomos konkrecios taisyklés;

(2)  siekiant tiksliai paaiskinti, iki kada valstybés narés turi pranesti apie kiekius, kuriems taikomos licencijos, ir
informacija, susijusig su Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/760 (*) 13 straipsnyje nurodyta Licencijas
turinciy veiklos vykdytojy registracijos ir identifikavimo (LORI) elektronine sistema (toliau — LORI elektroniné
sistema), autentiskumo sertifikatais ir IMA 1 sertifikatais, [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 16, 17 ir 61
straipsniai turéty bati i§ dalies pakeisti;

(3)  taisyklés dél IMA 1 sertifikaty galiojimo pieno produktams turi bati i§ dalies pakeistos ir suderintos su bendrosiomis
importo licencijy galiojimo laikotarpio taisyklémis. Todél [gyvendinimo reglamento (ES) 2020761 53 straipsnio 6
dalies paskutinis sakinys turéty bati i§brauktas;

(4)  jei veiklos vykdytojai teikia eksporto licencijy paraiskas elektroniniu biidu, jiems taip pat turéty biti leidziama tokiu
paciu biidu pateikti Jungtiniy Valstijy importuotojy atitikties reikalavimams deklaracija, pridedama prie eksporto
licencijy paraisky pagal Jungtiniy Amerikos Valstijy leidziamas naudoti strio kvotas. Todél Igyvendinimo
reglamento (ES) 2020/761 59 straipsnis turéty bati i§ dalies pakeistas;

(5)  pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 61 straipsnio 2 dalj valstybés narés privalo pranesti Komisijai visus
duomenis, susijusius su veiklos vykdytojy, pateikusiy eksporto paraiskas pagal Jungtiniy Amerikos Valstijy
leidziamas naudoti stirio kvotas, duomenis, jskaitant ju EORI kodg. Kadangi ne visi veiklos vykdytojai privalo turéti
tokj kodg, valstybés narés turéty pranesti §j koda tik tuo atveju, jei veiklos vykdytojai jj turi. Todél tg straipsnj reikia
i dalies pakeisti;

() OLL 347,20131220,p.671.

() OLL 347,2013 12 20, p. 549.

() OLL150,2014 5 20, p. 1.

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) Nr. 510/2014 taikymo taisyklés, susijusios su licenciniy tarifiniy kvoty
valdymo sistema (OL L 185, 2020 6 12, p. 24).

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas licenciniy importo ir eksporto tarifiniy kvoty administravimo taisyklémis, o Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis dél uzstato teikimo administruojant tarifines kvotas (OL L 185,
2020 6 12, p. 1).



L 162/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 5 10

(6)  pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 71 straipsnio 3 dalj ir 72 straipsnio 2 dalj ir, nukrypstant nuo to
reglamento 6 straipsnio 1 ir 2 daliy, veiklos vykdytojai, teikiantys paraiskas dél treciyjy Saliy valdomy eksporto
tarifiniy kvoty, kurioms taikomos konkrecios Sgjungos taisyklés, ir dél importo tarifiniy kvoty, valdomy pagal
eksportuojanciy 3aliy i§duotus dokumentus, per ménesj bet kurig dieng gali pateikti daugiau nei vieng licencijos
paraiska. Siekiant uZtikrinti §io valdymo metodo nuoseklumag, nuo to reglamento 6 straipsnio nukrypti leidzianti
nuostata turéty biti taikoma ne tik jo 1 ir 2 dalims, o visam straipsniui. Be to, to reglamento 72 straipsnio 4 dalis
turéty bati iStaisyta — turéty bati jtraukta konkreti nuoroda j IMA 1 sertifikatus;

(7)  siekiant aiskumo, tikslinga suderinti importo licencijy paraisky ir licencijy 8 ir 24 skil¢iy pildymo taisykles, susijusias
su prekiy kilmeés Salies nurodymu. Todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 22 ir 29 straipsniai, taip pat
atitinkami tarifiniy kvoty langeliai to reglamento II-XII prieduose turéty bati i§ dalies pakeisti;

(8)  Komisijos ijgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/991 () leidZiama pradéti naudoti tris Vietnamo kilmés ryZiy tarifines
kvotas. Siekiant suderinti $iy tarifiniy kvoty valdyma su [gyvendinimo reglamente (ES) 2020/761 nustatytomis
taisyklémis, $iy trijy tarifiniy kvoty lentelés ir tas kvotas reglamentuojancios taisyklés turéty bati jtrauktos |
Igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/761, o Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/991 turéty biiti panaikintas. Todél
Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 27 ir 29 straipsniai turéty bati i§ dalies pakeisti ir i ta reglamentg turéty
bati jtrauktas naujas 29a straipsnis;

(9)  Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 VIII priede pateikta tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4450,
lentelé turéty bati atnaujinta jtraukiant naujg jautienos klasifikacijg ir naujg Argentinos pranestg uZz autentiskumo
sertifikaty i8davimg atsakingos institucijos pavadinima;

(10) siekiant ivengti nesusipratimy dél didZiausio galvijy, kuriy skerdenoms taikoma [gyvendinimo reglamento (ES)
2020/761 VIII priede nustatyta tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.4002, amzZiaus, atitinkama to priedo
lentelé turéty bati i§ dalies pakeista;

(11) siekiant paalinti nugarines i§ produkty, kuriems taikomos Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 X priede
nustatytos tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.4038 ir 09.4170, atitinkamos to priedo lentelés turéty bati
i$ dalies pakeistos;

(12)  keliy tarifiniy kvoty lenteliy langelyje ,Kilmés jrodymas iSleidZiant i laisvg apyvarta“ pateikta nuoroda i Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 () 61 straipsnj néra batina ir gali bati klaidingai aiSkinama.
Siekiant ivengti klaidingo aiskinimo ir su tuo susijusiy problemy prekybos subjektams, tokia nuoroda turéty bati
isbraukta. Analogiskai turéty bati i§ dalies pakeista ir Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1988 (%)
4 straipsnio 5 dalis, siekiant patikslinti joje pateikiamos nuorodos i Reglamento (ES) Nr. 952/2013 61 straipsnj
aprépti. Be to, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1988 4 straipsnio 4 dalyje pateikta nuoroda j autentiskumo
sertifikatus turéty apimti visus to reglamento II skyriuje ir II priede nurodytus dokumentus;

(13) siekiant supaprastinti tarifiniy kvoty, reglamentuojamy Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1988, valdyma, reikéty
isbraukti tam tikras pagrindines sviesto ir galvijienos kvotas, o atitinkamos kvoty dalys turéty bati valdomos kaip
tarifinés kvotos;

(14) deél klaidos, padarytos itraukiant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1095/96 () i Igyvendinimo reglamenty (ES)
2020/1988, tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.0141, lentelé turéty bati sujungta su visais kitais produkto
apraSyme i$vardytiems produktams naudojamais eilés numeriais ir galioti nuo einamojo tarifinés kvotos laikotarpio;

() 2020 m. geguzés 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/991, kuriuo leidZiama pradéti naudoti Vietnamo Socialistinés
Respublikos kilmés ryziy importo tarifines kvotas ir nustatoma jy administravimo tvarka (OL L 221, 2020 7 10, p. 64).

() 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL 269,2013 10 10, p. 1).

() 2020 m. lapkricio 11 d. Komisijos ijgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1988, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) Nr. 13082013 ir (ES) Nr. 510/2014 taikymo taisyklés, susijusios su importo tarifiniy kvoty administravimu laikantis
eiliskumo principo (OL L 422, 2020 12 14, p. 4).

() 1996 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sgrase, sudarytame pasibaigus deryboms dél
GATT XXIV.6 straipsnio, jgyvendinimo (OL L 146, 1996 6 20, p. 1).
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(15) todél jgyvendinimo reglamentai (ES) 2020/761 ir (ES) 2020/1988 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(16) siekiant uztikrinti, kad pakeitimai baity taikomi laiku, kai veiklos vykdytojai teiks licencijy paraiskas dél 2021 m.
liepos mén. prasidedanciais laikotarpiais taikysimy tarifiniy kvoty, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Tarifiniy kvoty, valdomy pagal licencijas,
pakeitimai turéty bati taikomi nuo pirmojo licencijy paraisky teikimo laikotarpio po sio reglamento jsigaliojimo,
i8skyrus pakeitimus, kuriais kei¢iami prekiy kilmés jrodymo reikalavimai, taikomi i$leidimui j laisva apyvartg pagal
tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.4123, 09.4125, 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119,
09.4130 ir 09.4154; jie turéty bati taikomi nuo einamyjy tarifiniy kvoty laikotarpiy pradzios. Tarifiniy kvoty,
kurios valdomos pagal eiliskumo principa, pakeitimai turéty bati taikomi einamiesiems tarifiniy kvoty
laikotarpiams nuo jy pradZios. Pakeitimai, susij¢ su Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/991 itraukimu |
lgyvendinimo reglamenta (ES) 2020/761, turéty biti taikomi nuo kito tarifiniy kvoty laikotarpio, prasidedancio
2022 m. sausio 1 d;

(17) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tkio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 pakeitimai

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/761 i3 dalies keic¢iamas taip:
1) 16 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) a punkte ZodZiai ,iki ménesio 14 dienos” pakei¢iami ZodZiais ,ne véliau kaip keturiolikta ménesio dieng*;
ii) b punkte Zodis ,iki“ pakei¢iamas zodZiais ,ne véliau kaip;
b) 3 dalies pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
i) apunkte zZodZiai ,iki paskutinés ménesio dienos* pakeitiami ZodZiais ,ne véliau kaip paskuting ménesio dieng*;
ii) b punkte Zodis ,iki“ pakeiciamas ZodZiais ,ne véliau kaip*;

i) ¢ punkte Zodziai ,iki ménesio, einancio po licencijos i§davimo, 10 dienos” pakei¢iami Zodziais ,ne véliau kaip
desimtg ménesio, einancio po licencijos i§davimo, dieng*;

2) 17 straipsnio 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) a punkte Zodis ,iki ménesio 14 dienos“ pakei¢iamas Zodziais ,ne véliau kaip keturiolikta ménesio dieng*;
b) b punkte zodis ,iki“ pakei¢iamas Zodziais ,ne véliau kaip®;

3) 22 straipsnis pakeiCiamas taip:
»22 straipsnis
Paraiskos ir licencijos turinys

Importo licencijos paraiskos ir licencijos 24 skiltyje visais atvejais pateikiamas vienas i§ XIV priede nurodyty jrasy.”;
4) 27 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) ketvirtoje pastraipoje Zodziai ,ir 09.4168" pakei¢iami zodziais ,09.4168, 09.4729, 09.4730 ir 09.4731%
b) iterpiama $esta pastraipa:
,Dél tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4729, 09.4730 ir 09.4731, valstybés narés pagal 16 straipsnj nurodo

Komisijai produkty svoriu isreikstg kiekj, o Komisija Siuos kiekius perskaiciuoja j III priede nurodyta svorio
ekvivalenta.”;
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5) 29 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) ZzodZiai,ir 09.4168" pakei¢iami ZodZiais ,09.4168, 09.4119, 09.4130 ir 09.4154%
b) papildomas Sia pastraipa:

,Nukrypstant nuo 6 straipsnio 5 dalies, importo licencijy paraiskose dél tarifiniy kvoty 09.4729, 09.4730 ir 09.4731
nurodomas vienas eilés numeris ir vienas KN kodas. Produkty aprasymas ir jy KN kodai nurodomi licencijos
paraiskos atitinkamose 15 ir 16 skiltyse.”;

6) jterpiamas 29a straipsnis:
»29a straipsnis

AutentiSkumo sertifikatas

1. I priede nurodytos Vietnamo kompetentingos institucijos i§duotas autentiSkumo sertifikatas, kuriame
nurodoma, kad ryziai priklauso vienai i§ kvapiyjy ryziy veisliy, kurioms taikoma tarifiné kvota, kurios eilés numeris
yra 09.4731, parengiamas pagal formg, kurios pavyzdys pateiktas XIV priedo 2 skyriaus (XIV.2) ,RYZIAI* D dalyje
,Vietnamo kilmés ryZai“. Formos spausdinamos ir pildomos angly kalba.

2. Kiekvieno autentiskumo sertifikato vir§utiniame deSiniajame langelyje nurodomas iSduodanciyjy institucijy
suteiktas individualus serijos numeris. Kopijos ir originalo numeriai turi sutapti.

3. AutentiSkumo sertifikatas galioja 120 dieny nuo jo i§davimo datos. Jis galioja tik tuo atveju, jei visi langeliai yra
tinkamai uzpildyti ir jei jis yra pasiraytas. AutentiSkumo sertifikatai laikomi tinkamai pasirasytais, jei juose yra
nurodyta i§davimo data ir vieta, yra i§duodanciosios institucijos spaudas ir juos pasirasyti igalioto (-y) asmens (-y)
parasas (-ai).

4. Autentiskumo sertifikatas pateikiamas muitinei, siekiant patikrinti, ar tenkinamos batinos salygos, kuriomis
galima pasinaudoti tarifine kvota, kurios eilés numeris yra 09.4731. III priede nurodyta Vietnamo kompetentinga
institucija pateikia Komisijai visa susijusig informacija, kuri gali padéti patikrinti autentiskumo sertifikatuose pateikta
informacija, ypac jos naudoty spaudy pavyzdzius.”;

7) 53 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  IMA 1 sertifikato kopija, kurios autentiskumas yra tinkamai patvirtintas, kartu su atitinkama importo licencija
ir produktais, kuriems $ie dokumentai skirti, pateikiami importuojancios $alies muitinei tuo pat metu, kai pateikiama
isleidimo i laisvg apyvartg Sajungoje deklaracija.;

8) 59 straipsnio 8 dalis pakei¢iama taip:
,8.  Eksporto licencijy paraiskos teikiamos kartu su paskirtojo Jungtiniy Amerikos Valstijy importuotojo deklaracija
— joje nurodoma, kad importuotojas turi teise importuoti pagal Jungtiniy Amerikos Valstijy taisykles dél pieno
produkty importo pagal tarifines kvotas licencijy, nustatytas Federaliniy teisés akty kodekso 7 antrastinés dalies A
paantrastés 6 dalyje. Elektroninés paraiskos atveju galima pateikti elektroning sios deklaracijos kopija.*;
9) 61 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,a) pareiskéjy sarasas, kuriame nurodyti jy pavadinimai, adresai ir EORI kodai, jei taikoma*;
b) 3 dalyje zodis ,Iki“ pakei¢iamas ZodzZiais ,Ne véliau kaip*;

10) 71 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Nukrypstant nuo 6 straipsnio, veiklos vykdytojai gali pateikti daugiau kaip vieng licencijos paraiska per ménesi,
o licencijy paraiskos gali bati teikiamos bet kurig dieng, atsizvelgiant { Igyvendinimo reglamento (ES) 2016/1239 3
straipsnj.”;

11) 72 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  Nukrypstant nuo 6 straipsnio, veiklos vykdytojai gali pateikti daugiau kaip vieng licencijos paraiska per

ménesj, o licencijy paraiskos gali buti teikiamos bet kurig dieng, atsizvelgiant j Igyvendinimo reglamento (ES)
2016/1239 3 straipsni.;
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b) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Licencijas i§duodanti institucija patikrina, ar autentiskumo sertifikate ir IMA 1 sertifikate pateikta informacija
atitinka i§ Komisijos gauta informacijg. Tokiu atveju ir jei Komisija nenurodo kitaip, licencijas i§duodanti institucija
nedelsdama i8duoda importo licencijas ne véliau kaip per $esias kalendorines dienas nuo paraiskos, pateiktos kartu
su autentiskumo sertifikatu arba IMA 1 sertifikatu, gavimo.”;

12) L IL, 100, IV, VI, VII, VIIL, IX, X, XI, XII priedai ir XIV priedo 2 skyrius (XIV.2) ,RYZIAI* i§ dalies kei¢iami pagal Sio
reglamento I priedg.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1988 pakeitimai

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1988 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 53 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai ir 53 straipsnio 3 dalis netaikomi
tar1f1r1ems kvotoms ir tarifiniy kvoty dalimis, kuriy eilés numeriai yra 09.0138, 09.0139, 09.0140, 09.0141, 09.0165,
09.0166, 09.0167, 09.0168, 09.0169, 09.0142, 09.0143, 09.0161, 09.0162, 09.0163, 09.0164, 09.0146, 09.0147,
09.0148, 09.0149, 09.0150, 09.0151, 09.0152, 09.0159, 09.0160, 09.0154, 09.0155, 09.0156,
09.0157ir 09.0158.%

2) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Kai reikalaujama pateikti papildomus dokumentus, jie turi atitikti $io reglamento II skyriuje ir II priede
nustatytus reikalavimus.”;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Prireikus muitiné gali papildomai pareikalauti, kad deklarantas arba importuotojas jrodyty produkty kilme pagal
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 61 straipsnj arba atitinkamas susijusio prekybos susitarimo nuostatas.”;

3) 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakei¢iama taip:
»13 straipsnis

Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167, 09.0168 ir 09.0169%;
b) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Importuojant produktus pagal tarifines kvotas, kuriy eilés numeriai yra 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167,
09.0168 ir 09.0169, pateikiamas kilmés sertifikatas.”;

4) 17 straipsnis pakei¢iamas taip:
»17 straipsnis

Tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.0161, 09.0162, 09.0163 ir 09.0164, valdymas

Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0161 ir 09.0163, naudojamos teikiant su KN kodu ex 0202 20 30
susijusias paraiskas; tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0162 ir 09.0164, naudojamos teikiant su KN kodais
ex 0202 30 10, ex 0202 30 50, ex 0202 30 90 ir ex 0206 29 91 susijusias paraiskas.*;
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5) 18 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakei¢iama taip:
»18 straipsnis

Apibréztys, susijusios su tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra 09.0161, 09.0162,
09.0163 ir 09.0164;

b) 1 dalyje isbraukiamas eilés numeris ,09.0144%
¢) 2 dalyje isbraukiamas eilés numeris ,09.0145%
6) 19 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) antrasté pakei¢iama taip:
»19 straipsnis

Konkreios nuostatos, susijusios su tarifinémis kvotomis, kuriy eilés numeriai yra 09.0161, 09.0162,
09.0163 ir 09.0164*;

b) 3 dalyje i$braukiami Zodziai ,09.0144 ir 09.0145, ir pagal tarifinés kvotos dalis, kuriy eilés numeriai yra“;

7) 29 straipsnis pakei¢iamas taip:
»29 straipsnis

Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0159 ir 09.0160

Tarifiné kvota, kurios eilés numeris yra 09.0159, naudojama teikiant su KN kodu 0405 10 susijusias paraiskas; tarifiné
kvota, kurios eilés numeris yra 09.0160, naudojama teikiant su KN kodu 0405 90 susijusias paraiskas.”;

8) Iir Il priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento II prieda.

3 straipsnis
Panaikinimas

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/991 panaikinamas nuo 2022 m. sausio 1 d.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
1 straipsnis taikomas nuo pirmojo licencijy paraisky teikimo laikotarpio po $io reglamento jsigaliojimo.

Taciau:
a) Ipriedo 2 punkto d papunktis ir 3 punkto e papunktis taikomi nuo einamuyjy tarifiniy kvoty laikotarpiy pradzios;
b) 1 straipsnio 4 punktas, 5 punkto b papunktis ir 6 punktas, ir [ priedo 1 punktas, 3 punkto f papunktis ir 12 punktas

taikomi nuo 2022 m. sausio 1 d.

2 straipsnis taikomas nuo einamyjy tarifiniy kvoty laikotarpiy pradzios.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 I, II, III, IV, VI, VII, VIII, IX, X, XI bei XII priedai ir XIV priedo 2 skyrius (XIV.2)
,RYZIAI“ i§ dalies keiCiami taip:

1) [Ipriede po eilutés, susijusios su tarifine kvota 09.4168, jterpiamos $ios eilutés:

»09.4729 RyZiai Importas ES: vienalaikio | Ne Taip Ne
nagrinéjimo

09.4730 RyZiai Importas ES: vienalaikio | Ne Taip Ne
nagrinéjimo

09.4731 RyZiai Importas ES: vienalaikio | Ne Taip Ne*
nagrinéjimo

2) 1l priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4125, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakeiciamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini | Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés Salis yra Jungtinés Amerikos

g

Valstijos, Kanada ir Jungtiné Karalysté

b) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4131 ir 09.4133, lenteliy langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje
pateiktini specialieji irasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini | Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama

specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés Salis yra Jungtiné Karalysté

¢) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4120, 09.4121 ir 09.4122, lenteliy langelyje ,Licencijos paraiskoje ir
licencijoje pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakeiciamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini | Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés 3alis yra Jungtiné Karalysté*.
Licencijos paraiskos 24 skiltyje turi bati vienas i§ jrasy,
nurodyty Sio reglamento XIV priedo 1 skyriuje (XIV.1).

d) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4123 ir 09.4125, lenteliy langelyje ,Kilmés jrodymas isleidZiant i laisva
apyvarta“ pateikiamas tekstas pakeiCiamas taip:

,Kilmés jrodymas isleidZiant j laisvg apyvarta | Ne*
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3) Il priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4119, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai

Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
produktams, kuriy kilmés $alis yra Indija, Pakistanas,
Tailandas, Jungtinés Valstijos ir Jungtiné Karalysté“

tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4130, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakeiciamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai

Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
produktams, kuriy kilmés Salis yra Australija, Tailandas,

g

Jungtinés Valstijos ir Jungtiné Karalysté

tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4138, 09.4148, 09.4166 ir 09.4168, lenteliy langelyje ,Licencijos
paraiskoje ir licencijoje pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai

Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama

g

produktams, kuriy kilmés Salis yra Jungtiné Karalysté

tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4154, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai

Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
produktams, kuriy kilmés 3Salis yra Australija, Gajana,
Tailandas, Jungtinés Valstijos ir Jungtiné Karalysté™

tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130 ir 09.4154,
lenteliy langelyje ,Kilmés jrodymas isleidziant  laisva apyvartg” pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Kilmés jrodymas isleidZiant j laisvg apyvarta | Ne“
pridedamos $ios lentelés:
,Eilés numeris 09.4729

Tarptautinis susitarimas arba kitas aktas

2020 m. kovo 30 d.Tarybos sprendimas (ES) 2020/753 dél
Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
laisvosios prekybos susitarimo sudarymo (OL L 186,
20206 12,p.1)

Tarifinés kvotos laikotarpis

Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Tarifinés kvotos laikotarpio dalys

Nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.

Nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.
Nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.
Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.
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Licencijos paraiska

Pagal $io reglamento 6, 7, 8 ir 29 straipsnius

Produkto apraSymas

Lukstenti ryZiai [lukstenty ryZiy ekvivalentu]

Kilmé

Vietnamas

Kilmés jrodymas teikiant licencijos paraiska.
Jeigu taip, ji iduoti jgaliota institucija

Ne

Kilmés jrodymas isleidZiant j laisvg apyvarta

Taip. ISleidimui i laisvg apyvartg iforminti pateikiamas
Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
laisvosios prekybos susitarimo 1 protokolo 15 straipsnio 2
dalyje nurodytas kilmés jrodymas.

Kiekis (kg)

20 000 000 kg [lukstenty ryziy ekvivalentu], padalytas taip:
10 000 000 kg laikotarpio daliai nuo sausio 1 d. iki kovo
21080 000 kg laikotarpio daliai nuo balandzio 1 d. iki birZelio
2%30 000 kg laikotarpio daliai nuo liepos 1 d. iki rugséjo
(3)(;(;1 .laikotarpio daliai nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

KN kodai

1006 10 30
1006 10 50
10061071
10061079
10062011
10062013
1006 20 15
10062017
100620 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98

Muitas, taikomas kvotos nevirsijantiems
kiekiams

0 EUR

Prekybos jrodymas

Taip. 25 tonos

Su importo licencija susijes uZstatas

30 EUR uz 1 000 kg

Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai

Importo licencijos paraiskos ir importo licencijos 8 skiltyje
jraSomas pavadinimas ,Viet Nam® ,Viet-Nam“ arba
,Vietnam® ir kryZeliu pazymimas langelis ,Yes*.

Licencijos galiojimo laikotarpis

Pagal $io reglamento 13 straipsnj

Galimybé licencija perduoti Taip
Referencinis kiekis Ne
Veiklos vykdytojo registracija LORI duomeny | Ne

bazéje

Specialiosios sglygos

Taikomi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1312/2008 1
straipsnyje nurodyti Zaliaviniy ryZiy, lukStenty ryziy, i3
dalies  nulukStenty ryziy ir nulukStenty ryziy
perskai¢iavimo kursai.
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Eilés numeris

09.4730

Tarptautinis susitarimas arba kitas aktas

2020 m. kovo 30 d.Tarybos sprendimas (ES) 2020/753 d¢l
Europos Sgjungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
laisvosios prekybos susitarimo sudarymo (OL L 186,
2020 6 12, p. 1).

Tarifinés kvotos laikotarpis

Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Tarifinés kvotos laikotarpio dalys

Nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.

Nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.
Nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.
Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Licencijos paraiska

Pagal $io reglamento 6, 7, 8 ir 29 straipsnius

Produkto aprasymas

Nulukstenti ryziai [nulukstenty ryziy ekvivalentu]

Kilmé

Vietnamas

Kilmés jrodymas teikiant licencijos paraiska.
Jeigu taip, ji i§duoti jgaliota institucija

Ne

Kilmés jrodymas isleidziant j laisva apyvarta

Taip. Bleidimui j laisvg apyvarta iforminti pateikiamas
Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
laisvosios prekybos susitarimo 1 protokolo 15 straipsnio 2
dalyje nurodytas kilmés jrodymas.

Kiekis (kg)

30000000 kg [nulukstenty ryZiy ekvivalentu], padalytas
tIa;p(:)OO 000 kg laikotarpio daliai nuo sausio 1 d. iki kovo
;1536 000 kg laikotarpio daliai nuo balandzio 1 d. iki birZelio
;OS(C)IO 000 kg laikotarpio daliai nuo liepos 1 d. iki rugséjo
(3)(;(;1 .laikotarpio daliai nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

KN kodai

1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98

Muitas, taikomas kvotos nevirsijantiems
kiekiams

0 EUR

Prekybos jrodymas

Taip. 25 tonos

Su importo licencija susijes uZstatas

30 EUR uz 1 000 kg

Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai

Importo licencijos paraiskos ir importo licencijos 8 skiltyje
jraSomas pavadinimas ,Viet Nam® ,Viet-Nam“ arba
,Vietnam“ ir kryZeliu pazymimas langelis ,Yes“.
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Licencijos galiojimo laikotarpis

Pagal $io reglamento 13 straipsnj

Galimybé licencija perduoti Taip
Referencinis kiekis Ne
Veiklos vykdytojo registracija LORI duomeny | Ne

bazéje

Specialiosios salygos

Taikomi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1312/2008 1
straipsnyje nurodyti Zaliaviniy ryziy, lukStenty ryZziy, is
dalies  nulukStenty ryziy ir nulukStenty ryziy
perskaic¢iavimo kursai.

Eilés numeris

09.4731

Tarptautinis susitarimas arba kitas aktas

2020 m. kovo 30 d.Tarybos sprendimas (ES) 2020/753 d¢l
Europos Sgjungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
laisvosios prekybos susitarimo sudarymo (OL L 186,
2020612, p. 1).

Tarifinés kvotos laikotarpis

Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Tarifinés kvotos laikotarpio dalys

Nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.

Nuo balandzio 1 d. iki birZelio 30 d.
Nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.
Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Licencijos paraiska

Pagal 3io reglamento 6, 7, 8 ir 29 straipsnius

Produkto apraSymas

Nulukstenti ryZziai [nulukstenty ryZiy ekvivalentu]
$iy kvapiyjy ryziy veisliy:

‘Jasmine 85’

ST 5

ST 20

‘Nang Hoa 9’ (NangHoa 9))

VD 20

RVT

OM 4900

OM 5451

‘Tai nguyen Cho Dao’ (Tainguyén Cho Dao))

Kilmé

Vietnamas

Kilmés jrodymas teikiant licencijos paraiska.
Jeigu taip, ji i§duoti jgaliota institucija

Ne

Kilmés jrodymas isleidZiant j laisvg apyvarta

Taip. ISleidimui i laisvag apyvartg iforminti pateikiamas
Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
laisvosios prekybos susitarimo 1 protokolo 15 straipsnio 2
dalyje nurodytas kilmés jrodymas.

Autentiskumo sertifikatas; jo forma yra nustatyta Sio
reglamento XIV priedo 2 skyriaus (XIV.2) ,RYZIAI D dalyje
JVietnamo kilmés ryziai“ (,AutentiSkumo sertifikatas®).
I3duodancioji institucija: Vietnamo Zemés iikio ir kaimo
plétros ministerija

2021 5 10
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Kiekis (kg) 30000 000 kg [nulukstenty ryziy ekvivalentu], padalytas
tla;p(;OO 000 kg laikotarpio daliai nuo sausio 1 d. iki kovo
;1586 000 kg laikotarpio daliai nuo balandzio 1 d. iki birZelio
;0580 000 kg laikotarpio daliai nuo liepos 1 d. iki rugséjo
(3)(;(;1 -laikotarpio daliai nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

KN kodai 1006 10 30
1006 10 50
10061071
10061079
10062011
10062013
1006 20 15
10062017
100620 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 2098
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98

Muitas, taikomas kvotos nevirsijantiems 0 EUR
kiekiams

Prekybos jrodymas Taip. 25 tonos

Su importo licencija susijes uZstatas 30 EUR uz 1 000 kg

Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini Importo licencijos paraiskos ir importo licencijos 8 skiltyje
specialieji jrasai jraomas pavadinimas ,Viet Nam® ,Viet-Nam“ arba
,Vietnam“ ir kryZeliu pazymimas langelis ,Yes“.

Licencijos galiojimo laikotarpis Pagal $io reglamento 13 straipsnj
Galimybé licencija perduoti Taip
Referencinis kiekis Ne

Veiklos vykdytojo registracija LORI duomeny | Ne
bazéje

Specialiosios sglygos Taikomi Komisijos reglamento (EB) Nr. 1312/2008 1
straipsnyje nurodyti Zaliaviniy ryZiy, lukStenty ryZiy, i3
dalies  nulukStenty ryziy ir nulukStenty ryziy
perskai¢iavimo kursai.”
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4) 1V priede tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4320, lentelés langelyje ,Licencijos paraiSkoje ir licencijoje
pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini 20 skiltyje turi bati jradyta ,rafinuoti skirtas cukrus” ir
specialieji jrasai tekstas, pateiktas Sio reglamento XIV priedo 3 skyriaus
(XIV.3) A dalyje

Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama

- Gk

produktams, kuriy kilmés 3alis yra Jungtiné Karalysté

5) VI priede tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4287, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje
pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés Salis yra Kinija, Argentina ir

g

Jungtiné Karalysté

6) VII priede tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4286, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje
pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés 3alis yra Kinija ir Jungtiné
Karalysté“

7) VI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4003, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini | Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama

specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés $alis yra Jungtiné Karalysté

b) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4450, lentelés langeliuose ,Produkto aprasymas® ir ,Kilmés jrodymas
teikiant licencijos paraiskg“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Produkto apraSymas Aukstos kokybés jautiena be kauly, atitinkanti $ig apibréztj:
,Rinktiniai jautienos gabalai, gauti i§ jauciy, jauny jautuky
arba tely¢iy, kurie nujunkius buvo ganomi tik ganykloje.
Jauciy ir sunkiasvorés jauny jautuky skerdenos
klasifikuojamos i ,A“, ,B“ arba ,C* kategorijas. Lengvasvorés
jauny jautuky ir tely¢iy skerdenos klasifikuojamos i ,A“ arba
,B“  kategorijas  pagal  Argentinos  Respublikos
kompetentingos institucijos nustatyta oficialia skerdeny
klasifikavimo sistema.”

Kilmés jrodymas teikiant licencijos paraiskg. | Taip. Autentiskumo sertifikatas; jo forma yra nustatyta Sio
Jeigu taip, ji iSduoti jgaliota institucija reglamento XIV priede. I3duodancioji institucija: Ministerio
de Agricultura, Ganaderia y Pesca.”
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¢) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4002, langelyje ,Produkto apragymas* pateikiamas tekstas pakei¢iamas
taip:

,Produkto apraSymas Aukstos kokybés $viezia, atSaldyta arba uzsaldyta galvijy
mésa, atitinkanti $ig apibréztj: ,Galvijy, kuriy amzius yra
maziau kaip 30 meénesiy, kurie 100 arba daugiau dieny
buvo $erti mitybos pozidriu subalansuotu ir didelés
energetinés vertés paSaru, kurio ne maziau kaip 70 %
sudaré griidai, ir kuriy bendra pasaro dienos norma sudaré
ne maziau kaip 20 svary, skerdenos arba jy dalys. Pagal
Jungtiniy Amerikos Valstijy Zemés {ikio departamento
(angl. United States Department of Agriculture, USDA)
standartus jautiena, priskirta ,rinktinei“ (,choice®) arba
,auksciausiai“ (,prime“) kategorijai, automatiskai atitinka
pirmiau pateiktaja apibréztj. Pagal Kanados Vyriausybés
Kanados maisto inspekcijy agentiiros standartus meésa,
priskirta ,Kanados A“ (,Canada A“), ,Kanados AA“ (,Canada
AA“), ,Kanados AAA“ (,Canada AAA®), ,Kanados rinktinei“
(-Canada Choice*) ir ,Kanados auksCiausiai“ (,Canada
Prime"), ,A1%, ,A2% ,A3“ir ,A4“ kategorijoms, atitinka $ig

“ o«

apibréztj“.

8) IX priede tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4595, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje
pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés Salis yra Jungtiné Karalysté“

9) X priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.4038, lentelés langelyje ,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini
specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini | Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama

specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés $alis yra Jungtiné Karalysté

b) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4038 ir 09.4170, lentelés langelyje ,Produkto aprasymas“ pateikiamas
tekstas pakeiciamas taip:

,Produkto apraSymas Nugarinés ir kumpiai be kauly, $viezi, atSaldyti arba uzsaldyti,

be kita ko:

— nugarinés be kauly: nugarinés ir jy dalys, be i§pjovos, su
poodiniais riebalais ir oda arba be jy,

— kumpiai ir jy dalys®

10) XI priede tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4401 ir 09.4402, lenteliy langelyje ,Licencijos paraiskoje ir
licencijoje pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama

specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés $alis yra Jungtiné Karalysté
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11) XII priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4067, 09.4068, 09.4069, 09.4070 ir 09.4422, lenteliy langelyje
,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini specialieji jrasai“ pateikiamas tekstas pakeic¢iamas taip:

,Licencijos paraiskoje ir licencijoje pateiktini | Licencijy 24 skiltyje pateikiamas jrasas ,Nenaudojama
specialieji jrasai produktams, kuriy kilmés $alis yra Jungtiné Karalysté*

b) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.4410, 09.4411 ir 09.4420, lenteliy langelivose ,Kilmés jrodymas
teikiant licencijos paraiska” ir ,Kilmés jrodymas isleidZiant i laisvg apyvarta“ pateikiamas tekstas pakei¢iamas taip:

,Kilmés jrodymas teikiant licencijos paraiska. | Ne.
Jeigu taip, ji iSduoti jgaliota institucija

Kilmés jrodymas isleidZiant j laisvg apyvarta | Taip. Pagal Reglamento (ES) 2015/2447 57, 58 ir 59
straipsnius®

12) XIV priedo 2 skyrius (XIV.2) ,RYZIAI papildomas D dalimi:

,D DALIS. Vietnamo kilmés ryZziai

Certificate of Authenticity

1 Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
i for export to the European Union
2 Consignee (Name and full address) No ORIGINAL

issued by (Name and full address of issuing body)

3 country and place of cultivation

4 country of destination in EU

5 Packing 5 kg or less (number of packings)

6 Description of goods 7 Packing between 5 and 20 kg (number of packings)

8 Net weight (kg)
Gross weight (kg)

9 DECLARATION BY EXPORTER The undersigned declares that the information shown above is correct.

Place and date: Signature:

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY
It is hereby certified that the rice described above is one of the varieties of fragrant rice listed in Annex III of Commission
Implementing Regulation (EU) No 2020/761 and that the information shown in this certificate is correct.

Place and date: ... Signature: ... Stamp: ...

11 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE EUROPEAN UNION*
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I PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1988 L ir II priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.0144, 09.0145 ir 09.0153, lentelés isbraukiamos;

2) tarifinés kvotos, kurios eilés numeris yra 09.0141, lentelé pakei¢iama taip:

,Eilés numeris 09.0141 Lukstenti ryZiai

09.0165 Zaliaviniai ryziai

09.0166 Nulukstenti ryZziai (vidutiniy grady ryZiai arba ilgagriidZiai
ryziai)

09.0167 Nulukstenti ryZiai (trumpagradziai ryZiai)

09.0168 I3 dalies nulukstenti ryziai (vidutiniy griidy ryziai arba
ilgagridziai ryZiai)

09.0169 Is dalies nulukstenti ryZiai (trumpagradziai ryZiai)

Konkretus teisinis pagrindas 1996 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1095/96 dél
nuolaidy, numatyty CXL sarae, sudarytame pasibaigus deryboms
dél GATT XXIV.6 straipsnio, igyvendinimo

Produkto aprasymas ir KN kodai Lukstenti ryZiai:

1006 20

Zaliaviniai ryziai:

1006 10 30

1006 10 50

10061071

10061079

Nulukstenti ryziai (vidutiniy griidy ryziai arba ilgagriidZiai ryZiai):
1006 30 63

1006 30 65

1006 30 67

1006 30 94

1006 30 96

1006 3098

Nulukstenti ryziai (trumpagradziai ryziai):

1006 30 61

1006 3092

I§ dalies nulukstenti ryZiai (vidutiniy griidy ryZiai arba ilgagradziai
ryziai):

1006 30 23

1006 30 25

1006 30 27

1006 30 44

1006 30 46

1006 30 48

I§ dalies nulukstenti ryZiai (trumpagridziai ryZiai):
1006 30 21

1006 30 42

TARIC kodai -




L 16242 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 5 10

Kilmés $alis Bangladesas

Kiekis Prilygstantis 4 000 000 kg lukstenty ryziy

Tarifinés kvotos laikotarpis Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

Tarifinés kvotos laikotarpio dalys Netaikoma

Kilmés jrodymas Kilmés sertifikatas pagal $io reglamento 13 straipsnj

Muitas, taikomas kvotos nevirsijantiems Kai KN kodai yra 1006 1030, 10061050, 10061071 ir
kiekiams 1006 10 79, Bendrajame muity tarife nustatyti muitai sumazinami

50 % ir papildomais 4,34 EUR.

Kai KN kodas yra 1006 20, pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
183 straipsnj nustatytas muitas sumazinamas 50 % ir papildomais
4,34 EUR.

Kai KN kodas yra 1006 30, pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
183 straipsni nustatytas muitas, i jo atémus 16,78 EUR,
sumazinamas 50 % ir papildomais 6,52 EUR.

Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/1987 Netaikoma
2 straipsnj pateiktinas uZstatas

Specialiosios sglygos Pagal $io reglamento 13 straipsni”

3) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.0161 ir 09.0162, lentelé pakeiciama taip:

,Eilés numeris 09.0161 Mésa su kaulais
09.0162 Mésa be kauly
Konkretus teisinis pagrindas 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1095/96 dél

nuolaidy, numatyty CXL sarade, sudarytame pasibaigus deryboms
dél GATT XXIV.6 straipsnio, jgyvendinimo

Europos bendrijos ir Australijos susitarimas pasikeiciant laiskais
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos
(GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj, susijes su
nuolaidy pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Maltos Respublikos, Slovakijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos jsipareigojimy
saraSe, joms stojant i Europos Sajungg ('), sudarytas Tarybos
sprendimu 2006/106/EB ()

Produkto aprasymas ir KN kodai Uz3aldyta galvijiena, skirta A klasés produkty gamybai
ex 0202 20 30 (zr. TARIC kodus)
ex 0202 30 10 (zr. TARIC kodus)
ex 0202 30 50 (zr. TARIC kodus)
ex 0202 30 90 (zr. TARIC kodus)
)

ex 0206 29 91 (zr. TARIC kodus
Terminas ,A klasés produktas“ apibréitas Sio reglamento 18
straipsnyje.

(
z
=
(
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TARIC kodai 02022030 81
0202203082
0202301081
0202301082
02023050 81
02023050 82
0202309041
0202309042
0202309070
02062991 33
0206 2991 35
0206299151
0206 29 91 59

Kilmés $alis Visos treciosios Salys, i§skyrus Jungtine Karalyste
Kiekis 15 443 000 kg mésos su kaulais ekvivalento
Tarifinés kvotos laikotarpis Nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d.

Tarifinés kvotos laikotarpio dalys Netaikoma

Kilmés jrodymas Netaikoma

Muitas, taikomas kvotos nevirsijantiems 20 % muitas ad valorem

kiekiams

Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/1987 Kai KN kodas yra ex 0202 20 30: 1 414 EUR uz 1 000 kg grynojo
2 straipsnj pateiktinas uZstatas svorio
Kai KN kodas yra ex 0202 30 10: 2 211 EUR uz 1 000 kg grynojo
svorio
Kai KN kodas yra ex 0202 30 50: 2 211 EUR uz 1 000 kg grynojo
svorio
Kai KN kodas yra ex 0202 30 90: 3 041 EUR uz 1 000 kg grynojo
svorio
Kai KN kodas yra ex 0206 29 91: 3041 EUR uz 1 000 kg grynojo
svorio

Specialiosios salygos Pagal $io reglamento 17 ir 19 straipsnius

() OLL47,20062 17, p. 54.

(%) 2006 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimas dél Europos Bendrijos ir Australijos susitarimo pasikei¢iant laiSkais pagal 1994 m. Bendrojo
susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsni, susijusio su nuolaidy pakeitimu Cekijos
Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos
Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos isipareigojimy sgrase, joms stojant i Europos
Sajungg, sudarymo (OL L 47,2006 2 17, p. 52).“

4) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.0163 ir 09.0164, lentel¢ pakei¢iama taip:

,Eilés numeris 09.0163 Mésa su kaulais
09.0164 Mésa be kauly
Konkretus teisinis pagrindas 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1095/96 dél

nuolaidy, numatyty CXL sarase, sudarytame pasibaigus deryboms
dél GATT XXIV.6 straipsnio, jgyvendinimo

Europos bendrijos ir Australijos susitarimas pasikeiciant laiskais
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos
(GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj, susijes su
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nuolaidy pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Maltos Respublikos, —Slovakijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Vengrijos Respublikos jsipareigojimy
sarase, joms stojant j Europos Sajunga, sudarytas Tarybos sprendimu
2006/106/EB

Produkto aprasymas ir KN kodai UzSaldyta galvijiena, skirta B klasés produkty gamybai

ex 0202 20 30 (zr. TARIC kodus)
ex 0202 30 10 (Zr. TARIC kodus)
ex 0202 30 50 (3r. TARIC kodus)
ex 0202 30 90 (zr. TARIC kodus)
ex 0206 29 91 (zr. TARIC kodus)

Terminas ,B klasés produktas“ apibréztas $io reglamento 18
straipsnyje.

TARIC kodai 0202203083
020220 30 84
0202301083
02023010 84
0202305083
02023050 84
0202309043
02023090 44
0202309075
02062991 37
02062991 38
02062991 61
0206 29 91 69

Kilmés salis Visos treciosios $alys, i8skyrus Jungting Karalyste

Kiekis 4233 000 kg mésos su kaulais ekvivalento

Tarifinés kvotos laikotarpis Nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d.

Tarifinés kvotos laikotarpio dalys Netaikoma

Kilmés jrodymas Netaikoma

Muitas, taikomas kvotos nevirsijantiems Kai KN kodas yra ex 0202 20 30: 20 % + 994,5 EUR uz 1 000 kg
kiekiams grynojo svorio

Kai KN kodas yra ex 0202 30 10: 20 % +1 554,3 EUR uz 1 000 kg
grynojo svorio
Kai KN kodas yra ex 0202 30 50: 20 % ++ 1 554,3 EUR uz 1 000 kg
grynojo svorio
Kai KN kodas yra ex 0202 30 90: 20 % ++ 2 138,4 EUR uz 1 000 kg
grynojo svorio

Kai KN kodas yra ex 0206 29 91: 20 % ++ 2 138,4 EUR uz 1 000 kg
grynojo svorio

Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/1987 Kai KN kodas yra ex 0202 20 30: 420 EUR uz 1000 kg grynojo
2 straipsnj pateiktinas uZstatas svorio

Kai KN kodas yra ex 0202 30 10: 657 EUR uz 1000 kg grynojo
svorio

Kai KN kodas yra ex 0202 30 50: 657 EUR uz 1000 kg grynojo
svorio

Kai KN kodas yra ex 0202 30 90: 903 EUR uz 1000 kg grynojo
svorio
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Kai KN kodas yra ex 0206 29 91: 903 EUR uz 1000 kg grynojo
svorio

Specialiosios salygos

Pagal $io reglamento 17 ir 19 straipsnius*

5) tarifiniy kvoty, kuriy eilés numeriai yra 09.0159 ir 09.0160, lentelé pakeiciama taip:

,Eilés numeris

09.0159 Sviestas
09.0160 Kita

Konkretus teisinis pagrindas

1996 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1095/96
dél nuolaidy, numatyty CXL sarase, sudarytame pasibaigus
deryboms dél GATT XXIV.6 straipsnio, jgyvendinimo

Produkto aprasymas ir KN kodai

Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai

040510
040590

TARIC kodai

Kilmés 3alis

Visos treciosios $alys, i8skyrus Jungting Karalyste

Kiekis

11 360 000 kg sviesto ekvivalentu, padalyta taip: 5 680 000
kg kiekvienai laikotarpio daliai

Tarifinés kvotos laikotarpis

Nuo liepos 1 d. iki birzelio 30 d.

Tarifinés kvotos laikotarpio dalys

Nuo liepos 1 d. iki gruodzio 31 d.
Nuo sausio 1 d. iki birzelio 30 d.

Kilmés jrodymas

Netaikoma

Muitas, taikomas kvotos nevirsijantiems
kiekiams

94,80 EUR uz 100 kg grynojo svorio

Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/1987
2 straipsnj pateiktinas uZstatas

Netaikoma

Specialiosios salygos

Kai KN kodas yra 0405 90: 1 kg produkto = 1,22 kg sviesto

Pagal $io reglamento 29 straipsnj“

II priedo B dalies antrasté pakei¢iama taip:

,B. Tarifinés kvotos, kuriy eilés numeriai yra 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167, 09.0168 ir 09.0169".

L 162/45
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/761
2021 m. geguzés 7 d.

kuriuo dél pavyzdiniy veisliniy gyviiny ir jy genetinés medZiagos produkty zootechniniy
pazyméjimy formy i§ dalies kei¢iami Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/717 I-1V priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir
genealoginiy reikalavimy, taikomy grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy
genetinés medziagos produktais ir jy jveZimui j Sgjunga, kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos
direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (toliau — Gyviny veisimo
reglamentas) (), ypac i jo 30 straipsnio 10 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/717 (3 nustatytos pavyzdinés veisliniy gyviny ir jy genetinés
medZiagos produkty zootechniniy pazyméjimy formos. Sios pavyzdinés zootechniniy pazyméjimy formos buvo
parengtos pasikonsultavus su valstybémis narémis ir atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis;

(2)  nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/717 taikymo pradzios valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai pranesé
Komisijai apie tam tikras praktines pavyzdiniy zootechniniy pazyméjimy formy naudojimo problemas, susijusias su
veisliniy gyviiny tapatybés patvirtinimu. AtsiZvelgiant | patirtj, igyta nuo to igyvendinimo reglamento taikymo
pradzios dienos, pavyzdinés zootechniniy pazyméjimy formos turéty bati i§ dalies pakeistos, kad baty lengviau
patikrinti veisliniy gyviny tapatybe. Zootechninio pazyméjimo langelyje, skirtame veisliniy gyviiny tapatybés
patvirtinimo rezultatams, turéty bati pateikta i§sami informacija arba bylos numeris, nurodantis duomeny bazg,
kurioje pateikta i§sami informacija. Todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/717 turéty biti atitinkamai i§ dalies
pakeistas;

(3)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zootechnikos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/717 -1V priedai i§ dalies keiciami pagal $io reglamento prieds.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL171,2016 6 29, p. 66.

() 2017 m. balandzio 10 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/717, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1012 taikymo taisyklés, susijusios su pavyzdinémis veisliniy gyviiny ir jy genetinés medziagos produkty
zootechniniy pazymeéjimy formomis (OL L 109, 2017 4 26, p. 9).
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Jis taikomas nuo 2021 m. rugpjicio 10 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/717 -1V priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1)

I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai grynaveisliais veisliniais galvijais, kiaulémis,
avimis ir ozkomis, formos 6 i$nasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny baze, kurioje pateikta
issami informacija.”;

b) B skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai grynaveisliy veisliniy gyviiny sperma, formos
9 i$nasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.;

¢) C skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai grynaveisliy veisliniy gyviny oocitais, formos
9 i$nadoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.;

d) D skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai grynaveisliy veisliniy gyviiny embrionais, formos
9 i$nasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas” pateikite i§samig informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny baze, kurioje pateikta
i§sami informacija.”;

II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai hibridinémis veislinémis kiaulémis, formos
5 i$nasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas” pateikite i§samig informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny baze, kurioje pateikta
i§sami informacija.”;

b) B skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai hibridiniy veisliniy kuiliy sperma, formos
6 isnasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas” pateikite i§samig informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.”;

¢) C skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy oocitais, formos
6 isnasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas” pateikite i§samig informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny baze, kurioje pateikta
i§sami informacija.”;

d) D skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy embrionais, formos
6 isnasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas” pateikite i§samig informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny baze, kurioje pateikta
i§sami informacija.”;

III priedas i§ dalies keitiamas taip:

a) A skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy
$eimos gyviiny jvezimui j Sajunga, formos 5 iSnasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas” pateikite i§samig informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.;

b) B skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto grynaveisliy veisliniy gyviny spermos jveZimui j Sajunga,
formos 6 i$nasoje pridedamas toks sakinys:
,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.;

¢) C skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto grynaveisliy veisliniy gyviiny oocity jvezimui i Sajunga,
formos 6 i$naSoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.;



2021 5 10 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 162/49

d) D skirsnyje pavyzdinés zootechninio paZyméjimo, skirto grynaveisliy veisliniy gyviiny embriony jvezimui | Sajungga,
formos 6 i$nasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny baze, kurioje pateikta
issami informacija.”;
4) 1V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A skirsnyje pavyzdinés zootechninio paZyméjimo, skirto hibridiniy veisliniy kiauliy jvezimui i Sajunga, formos
5 i$nasoje pridedamas toks sakinys:
,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.”;

b) B skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto hibridiniy veisliniy kuiliy spermos jveZimui j Sajunga,
formos 6 i$nasoje pridedamas toks sakinys:
,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.;

¢) C skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto hibridiniy veisliniy kiauliy oocity jveZimui j Sajunga,
formos 6 i$nasoje pridedamas toks sakinys:
,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny baze, kurioje pateikta
issami informacija.”;

d) D skirsnyje pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto hibridiniy veisliniy kiauliy embriony jvezimui i Sajungg,
formos 6 i$nasoje pridedamas toks sakinys:

,Skiltyje ,Rezultatas“ pateikite i§samia informacija arba bylos numerj, nurodantj duomeny bazg, kurioje pateikta
i$sami informacija.”
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021/762
2021 m. geguzés 6 d.

dél veiksmo, kurio émési Airijos Zemés iikio, maisto ir jiury departamentas, kad pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 528/2012 55 straipsnio 1 dalj biocidinius produktus,

kuriy sudétyje yra propan-2-olio, biity leidZiama tiekti rinkai ir naudoti kaip asmens higienos
priemones, pratesimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2021) 3127)
(Tekstas autentiskas tik angly kalba)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac jjo 55 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg,

kadangi:

(1)

2020 m. rugséjo 18 d. Airijos Zemés tikio, maisto ir jiry departamentas (toliau — kompetentinga institucija) pagal
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 55 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg priémé sprendima leisti iki 2021 m. kovo 16
d. biocidinius produktus, kuriy sudétyje yra propan-2-olio, tiekti rinkai ir naudoti kaip asmens higienos priemones
(toliau — veiksmas). Pagal to reglamento 55 straipsnio 1 dalies antra pastraipg kompetentinga institucija informavo
Komisija ir kity valstybiy nariy kompetentingas institucijas apie veiksma ir jj pagrindé;

remiantis kompetentingos institucijos pateikta informacija, veiksmas buvo bitinas siekiant apsaugoti visuomenés
sveikatg. Kaip prevencing kovos su COVID-19 plitimu priemong ir alternatyva ranky plovimui vandeniu ir muilu
Pasaulio sveikatos organizacija (PSO) rekomenduoja naudoti alkoholinius ranky dezinfekantus;

PSO rekomenduojamy produkty, gaminamy propan-2-olio pagrindu, sudétyje yra veikliosios medziagos propan-2-
olio. Propan-2-olj leidZiama naudoti 1-o tipo biocidiniams produktams (asmens higienos priemonéms),
apibréztiems Reglamento (ES) Nr. 528/2012 V priede, gaminti;

nuo COVID-19 pandemijos protriikio pradzios Airijoje itin iSaugo dezinfekavimo priemoniy paklausa, todél tokiy
priemoniy trikumas Airijos rinkoje tapo beprecedentis. Liga COVID-19 kelia didele grésme Airijos visuomenés
sveikatai, tad siekiant kontroliuoti jos plitimg biitina turéti pakankamai dezinfekavimo priemoniy;

pagal nurodytas veiksmo salygas, bendrovés, ketinancios tiekti rinkai tokius produktus, turi pateikti konkrecia
informacijg apie produktus kompetentingai institucijai, kuri nuspresty, ar suteikti leidima tiekti produktus rinkai;

2021 m. vasario 5 d. Komisija gavo motyvuota kompetentingos institucijos praSymg, pateikta remiantis Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 55 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa, leisti pratesti §j veiksmg. PraSymas buvo pateiktas
susiripinus, kad COVID-19 gali kelti grésme visuomenés sveikatai ir po 2021 m. kovo 16 d., tad, atsizvelgiant j tai,
batina leisti tiekti rinkai papildomas dezinfekavimo priemones siekiant apriboti COVID-19 keliama grésme;

() OLL167,2012627,p. 1.
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(7)  kompetentingos institucijos teigimu, dél tebesitgsiancio sergamumo liga COVID-19 dezinfekavimo priemongs,
skirtos asmens higienos reikméms, Airijoje tebéra labai paklausios;

(8)  kompetentinga institucija paragino visas bendroves, kurios tieké rinkai savo produktus pagal §j veiksmg, kuo skubiau
kreiptis dél produkto autorizacijos jprasta tvarka, kad iy rinkai tiekiamy produkty stygius biity kuo mazesnis. Kai
kurios bendrovés pateiké prasyma iSduoti jy produktams nacionalinj autorizacijos liudijimg. Tac¢iau paraiskoms
jvertinti reikia daug laiko;

(9)  kadangi COVID-19 toliau kelia pavojy visuomenés sveikatai, o Airijoje $io pavojaus nejmanoma tinkamai suvaldyti,
jei néra papildomy tiekti rinkai leidziamy dezinfekavimo priemoniy, tikslinga leisti kompetentingai institucijai
pratesti §j veiksma;

(10) atsizvelgiant i tai, kad veiksmo galiojimas baigési 2021 m. kovo 17 d., $is sprendimas turéty biiti taikomas atgaline
data;

(11) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S$] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Airijos zemés tkio, maisto ir jiry departamentas gali iki 2022 m. rugséjo 18 d. pratesti leidimg biocidinius produktus,
kuriy sudétyje yra propan-2-olio, tiekti rinkai ir naudoti kaip asmens higienos priemones.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Airijos Zemés fikio, maisto ir jiiry departamentui.

Jis taikomas nuo 2021 m. kovo 17 d.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 6 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES
Komisijos naré
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